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Obsah:

a/ informácie o vývoji Spoločnostĺ a o stave v ktorom sa nachádza a o významných rizikách
a neistotách

b/ informácie o udalostiach osobitného významu, ktoré nastali po skončení účtovného
obdobia

c/ informácie o predpokladanom budúcom vývoji činnosti Spoločnostĺ

d/ informácĺe o návrhu na rozdelenie zisku

ťť
đ'd a/ lnformácie o vývoji a stave účtovnej jednotky

Spoločník:

AutoBinck Car Dĺstribution and Retail B.V. 100 % podiel na základnom imaní

Konatelia:

lng. Karel Klouda

V roku 2017 spoločnosť pokračovala vo všetkých obchodných aktivitách, ktoré spoločnost'
vykonáva:

. autorizovaný predaj nových motorových vozidielznačiek llłazda a Mĺtsubishĺ

. autorizovaný servis a predaj náhradných dĺelov pre vozidlá značiek Mazda
a Mitsubĺshi

o predaj ojazdených vozidiel

V roku 2017 spoločnost'predala

o 296 nových vozidiel Mazda
. 170 nových vozidiel Mitsubishi
. 418 jazdených vozidĺel.

Auto Palace Panónska s.r.o.

Panónska cesta 33 Bratislava 851 04

13.3.200'1

27.3.2001

obchodné meno

Sĺdlo

Dátum zaloŽenia:

Dátum vznĺku:
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rržby z predaja tovaru boli v sledovanom období V sume 14,103 mil. EUR, čo je 1,6 %

pokles oproti roku 20'16.

TrŽby z predď1a sluŽieb boli v sledovanom období V sume 1,333 mil. EUR, čo je 9,3 % pokles
oproti roku 2016.

Celková bilančná Suma Spoločnosti bola na konci sledovaného obdobia V sume 3,527 mil
EUR, čo je pokles oproti koncu predchádzajúceho obdobia o 7,0 o/o'

Významné riziká a neistoty, ktoým Spoločnost'čelí v roku 2018:

V Bratislave fungujú konkurenčný autorizovaní dealeri značiek Mazda a Mitsubishi.
Konkurenčné spoločnosti neustále rozvíjajú svoje obchodné aktivity. Táto skutočnosť
mÔŽe vplývať na počet zákazn]kov a výšku budúcich tżieb Spoločnosti

b/ lnformácie o udalostiach osobitného významu' ktoré nastali po
skončení účtovného obdobia

Po skončení účtovného obdobia 2017 nenastaliŽiadne zásadné udalosti, ktoré by mali
zásadný vplyv na prevádzku spoločnosti. Spoloönost'plynu|e pokračuje vo všetkých
svojich obchodných aktivitách.

c/ lnformácie o predpokladanom budúcom vývoji činnosti
SpoIočnosti

Spoločnost'v roku 2018 plánuje aj napriek si|nejÚcej konkurencii udźat'svoju pozíciu na
trhu a naplnit' rozpočtované výsledky.

SpoloÖnosť sa nad'alej bude snaŽit' maximalizovat'vyuŽitie svojich servisných kapacít.

Spoločnost'robívšetky kroky smerujÚce k tomu, aby ostala významným autorizovaným
dealerom a servisom pre značky Mazda a Mitsubishi v Bratislave a okolí.

d/ informácie o návrhu na rozdelenie zisku

Spoločnost'navrhuje, aby bol výs|edok za účtovný rok2017 zúćtovaný v celej výške na účet
nerozdelených ziskov/strát minulých období.

Spoločnost'nemá Žiadne iné organizacné zloŽky, ani nevynaloŽila Žiadne nák|ady na výskum
a vývoj.

a
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Súčasťou tejto výročnej správy je účtovná závierka spoločnosti a výrok audítora k účtovnej
závierke spoločnostĺ.

V Bratislave, 13.02.2018

lng. Karel
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EY Tel.: +421 2 3333 9111
ŕaj: +Ą2I 2 3333 9222

Building a better
working world

Eĺ nSt & YoL]ĺ]g slov.]kia, spol' 5 ĺ'o'
Żiżko,rd 9
B11 02 crätis]ôVô
sioVeĺ)skó ! eptlbl]ka

ł

Správa nezávislého audítora

Spoločníkovi a konateľovi spoločnostiAuto Palace Paninska s. r. o

Správa z auditu účtovnej závierky

Názor

Uskutočnili sme audit Účtovnej závĺerky spoločnostĺ Auto Palace Paninska s. r. o. (,,Spoločnost"'), ktorá
obsahuje súvahu k 31. decembru 2017, výkaz ziskov a strát za rok končiaci sa k uvedenému dátumu,
a poznámky, ktoré obsahujú sÚhrn významných účtovných zásad a Účtovných metld.

Podľa náŠho názoru, priloŽená úětovná závieĺka poskytuje pravdivý a verný obraz finančnej situácie
Spoločnosti k 31 . decembru 2017 a výsledku jej hospodárenia za rok končiacĺ sa k uvedenému dátumu
podľa zákona č,. 43112002 Z.z. o účtovníctve v znenĺ neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon
o účtovníctve")'

Základ pre názor

Audit sme vykonali podľa medzĺnárodných audítorských štandardov (|nternational Standards on
Auditing, ,,lSAs"). NaŠa zodpovednosť podľa týchto štandardov je uvedená v odseku Zodpovednosť
audítora za audit účtovnej závierky. od Spoločnosti sme nezávislí pod|'a ustanovenízákona ć'' 42312015
o štatutárnom audĺte a o zmene a doplnení zákona č,. 43112002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorŠích
predpisov (ďalej len ,,zákon o štatutárnom audite") týkajúcich sa etiky, vrátane Etického kidexu audítora,
relevantných pre náš audit Úötovnej závierky a splnili sme aj ostatné poŽiadavky týchto ustanovení
týkajÚcich sa etiky. Sme presvedčení, Že audítorské dÔkazy, ktoré sme získali, poskytujti dostatočný
a vhodný základ pre náš názor.

Zodpovednosť štatutárneho orgánu za Účtovnú závierku

Štatutárny orgán je zodpovedný za zostavenie tejto účtovnej závierky tak, aby poskytovala pravdivý
a verný obraz podl'a zákona o účtovnĺctve a za tie interné kontroly, ktoré povaŽuje za potrebné na
zostavenie Účtovnej závierky, ktorá neobsahuje významné nesprávnosti, či uŽ v dÔsledku podvodu
alebo chyby.

Prĺ zostavovaní účtovnej závierky je štatutárny orgán zodpovedný za zhodnotenie schopnosti
Spoločnosti nepretrŽite pokračovať vo svojej činnosti, za opísanie skutočností týkajÚcich sa
nepretrŽitého pokračovania v činnosti, ak je to potrebné, a za pouiitie predpokladu nepretrŽitého
pokračovania v čĺnnosti v Účtovníctve, ibaŽe by mal v Úmysle Spoločnosť zlikvidovať alebo ukončit' jej
Činnosť, alebo by nema| inÚ realistickú moŽnosť neŽ tak urobĺt'.

Zodpovednosť audĺtora za audit Účtovnej závierky

Našou zodpovednost'ou je získat' primerané uistenie, či Účtovná závierka ako celok neobsahuje
významné nesprávnosti, či uŽ v dÔs|edku podvodu alebo chyby, a vydať správu audítora, vrátane
názoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupňa, ale nie je zárukou toho, Že audĺt vykonaný
podl'a lSAs vŽdy odhalí významné nesprávnosti, ak také exĺstujú. Nesprávnosti mÔŽu vznĺknút'
v dÔsledku podvodu alebo chyby aza významné sa povaŽujú vtedy, ak by sa dalo odÔvodnene
očakávat', Že jednotlivo alebo v súhrne by mohli ovplyvnit' ekonomické rozhodnutia pouŽívatel'ov,
uskutočnené na základe tejto účtovnej závierky.

spo O.]l]::t ŻO 5i^,!J)iny El ilit Č], i'oUll.] clot]3l L ilĺl tÉo

VedaIol|] s|,llcll!'..iU konlori)U aUĺjit,,|.l'', p.ld c' 257'
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V rámci auditu uskutočneného podľa lSAs, počas celého auditu uplatňujeme odborný Úsudok
a zachovávame profesionálny skepticizmus. okrem toho:

. ldentifikujeme a posudzujeme riziká významnej nesprávnosti úötovnej závierky, či už.
v dÔsledku podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskutočňujeme audítorské postupy reagujÚce
na tieto riziká a získavame audĺtorské dÔkazy, ktoré sú dostatočné a vhodné na poskytnutie
základu pre náš názor. Riziko neodhalenia významnej nesprávnosti v dÔsledku podvodu je
vyšŠie ako toto riziko v dÔsledku chyby, pretoŽe podvod möŻezahŕňať tajnú dohodu, falšovanie,
úmyselné vynechanie, nepravdivé vyhlásenĺe alebo obídenie internej kontroly'

. oboznamujeme sa s internými kontrolami relevantnými pre audit, aby sme mohli navrhnúť
audítorské postupy vhodné za daných okolnostÍ, ale nĺe za účelom vyjadrenia názoru na
efektívnost' interných kontrol Spoločnosti'

. Hodnotíme vhodnosť pouŽitých účtovných zásad a Účtovných metÓd a primeranosť Účtovných
odhadov a uvedenie s nimi súvisiacich informáciĺ, uskutočnené štatutárnym orgánom.

. Robĺme záver o tom, či Štatutárny orgán vhodne v účtovníctve pouŽíva predpoklad
nepretrŽitého pokračovania v činnosti a na základe zĺskaných audĺtorských dÔkazov záver
o tom, či existuje významná neistota v súvislostis udalosťamialebo okolnost'ami, ktoré by mohli
významne spochybniť schopnosť Spoločnosti nepretrŽĺte pokračovat'v činnosti. Ak dospejeme
kzáveru, Že významná neistota exĺstuje, sme povinní upozorniť v našej správe audítora na
súvisiace informácie uvedené v účtovnej závierke a|ebo, ak sú tieto informácie nedostatočné,
modifikovať náš názor. NaŠe závery vychádzĄú z audítorských dÔkazov získaných do dátumu
vydania naŠej správy audítora. BudÚce udalosti alebo okolnosti však mÔŽu spÔsobit',
Že spoločnost' prestane pokračovať v nepretrŽitej činnosti.

. Hodnotíme celkovú prezentáciu, štruktÚru a obsah Účtovnej závierky vrátane informácií v nej
uvedených, ako aj to, čĺ účtovná závierka zachytáva uskutočnené transakcĺe a udalosti
spÔsobom, ktoý vedie k ich vernému zobrazeniu'

S osobami poverenými spravovaním komunikujeme okrem iného o plánovanom rozsahu
a harmonograme auditu a o významných zisteniach audĺtu, vrátane všetkých významných nedostatkov
internej kontroly, ktoré počas náŠho auditu zistĺme.

Správa k ďalším požiadavkám zákonov a iných právnych predpisov

Správa k informáciám, ktoré sa uvádzajÚ vo výročnejspráve

Štatutárny orgán je zodpovedný za informácie uvedené vo výročnej správe, zostavenej podl'a
poŽiadaviek zákona o Účtovníctve. Náš vyššie uvedený názor na účtovnú závierku sa nevzt'ahuje na iné
informácie vo výročnej správe.

V súvislosti s auditom Účtovnej závierky je naŠou zodpovednosťou oboznámenie sa s informáciami
uvedenými vo výročnej správe a posúdenie, či tieto informácĺe nie sú vo významnom nesÚlade
s audĺtovanou úČtovnou závierkou alebo naŠimi poznatkami, ktoré sme získali počas auditu Účtovnej
závierky, alebo sa inak zdajÚ byt' významne nesprávne.

Posúdili sme, Öi výročná správa Spoločnosti obsahuje informácie, ktoých uvedenie vyżaduje zákon
o účtovníctve.

Na základe prác vykonaných počas auditu ÚÖtovnej závierky, podľa nášho názoru'.

- informácie uvedené vo výročnej správe zostavenej za rok 2017 su v súlade s Účtovnou závierkou za
daný rok,

- výročná správa obsahuje informácie podľa zákona o účtovníctve.

ł
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okrem toho, na základe naŠich poznatkov o účtovnejjednotke a situácii V nej, ktoré sme získali počas
auditu účtovnejzávierky, sme povinní uviesť, či sme zistili významné nespráVnostiVo Výroěnej spráVe,
ktorú sme obdrŽali pred dátumom vydania tejto správy audítora. V tejto stjvislosti neexistujú zistenia,
ktoré by sme mali uvĺesť.

23.februära2018
Bratislava, Slovenská republika

Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o.
Licencia SKAU ě,.257

L
lng. Peter Uram-Hrišo, štatutárny audÍtor
Licencia UDVA ö. 996
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UCTOVNA ZAVIERKA
podnikoleľov V podVojnom UČ1oVníclve zostovenó

k 3r. 12. 2017

Doňové idenliÍikočné číslo Účtovnó zóvierko Účtovnó |ednotko

lčo

SK NACE

PľiloŽené sÚčosti účlovej

ĘsÚvono (Úč PoD l-o])
(v celých euróch)

- riodno
- mimoriodno
- prĺebeŽnó

(vyznočÍ so

Výkoz ziskov o strót(Úč PoD 2_ol )

(v celých euróch)

Zo obdobie
mesioc rok

Bezpĺoslĺedne
pĺedch<Ídzojúce

obdobĺe
mesioc ĺok

PoznÓmky (Úč PoD 3-0l )

(v celých euróch olebo eurocenloch)

- moló
- veľkó

od
do

od
do

obchodné meno (nÓzov) Účlovnej 'jedno1ky

X Y

2
0
I

7

7

0
0

2
2

I4ó0B53

54 I 0

2
0
I

ó
ó

o
0

2
2

X

orsok5nnoPooPotUA

Sídlo Účlovnei jednołky, ulĺco o číslo
J?ot5ecoksnonoP

ObecPsČ
40Ąa oostorB

oznočenie obchodného islro o číslo zó obc

Telefónne číslo

E-moilovi odreso

Foxové číslo

Schvólenó dňo: Podpisový zóznom orgónu ÚČlovnej jedno}ky olebo
čIeno šlolutórneho orgónu iednotky olebo podpisový
zoznom fyzickej osoby, ktoró jednołkoU

ZosloVenó dňo

'l- ł L.rí
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BezproslÍedne

pÍedchódzoJ{]ce

r3čtovné obdobĺe
3

Neł'o

3 792949

l093ll5

óó0

6óa

1 092 455

26 3ó5

l0ll 130

11 923

43 037

0

Bežné rjčlovné obdobĺe

2

Netto

3 527 435

910 984

4BC

0

480

0

0

0

0

0

9t0 504

0

24 865

B53 óB0

0

0

9 482

22 477

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

I

KoÍekclo-čoď 2

Ą25 477

326 689

425

425

32ó 264

5 125

3l ó óBl

4 458

0

BrUřo-čosÍ l

3 952 912

1 237 673

905

905

l 2367ó8

29 990

l l703ó1

13 940

22 477

c

číslo

rladku

c

0l

02

03

04

05

UÖ

07

08

09

l0

ll

t2

l3

14

l5

ló

17

l8

1?

20

21

22

23

2Ą

25

26

27

28

lČo: ,35808ó4l

STRANA AKTIV

b

spolu mojelok Í. 02 + ..33 + r,74

Neobežný mojeĺok r. 03 + ]. l l + Í' 2l

Dlhodobý nehmolný moJelok súčel (r.04 oŽ r' l0)

Aktivovoné nóklody no vývoj |ol2) - /o72, o?1 
^l

soÍlVér (0l 3)_/073, 09 l A/

ocenilelné pÍóVo |014)-lo74, o?1 
^l

Goodwill (015) - /075. 091A/

oslotný dlhodobý nehmotný moielok (0l9,0lX)
- /079,07X,O91A/

obstoróVoný dlhodobý nehmolný mojelok (04l )

- /o93/

Poskylnulé preddoVky no dlhodobý nehmolný mojetok
(osl ) - /095A/

Dlhodobý hmotný mojelok sÚčel (Í. l2 ož r. 20)

Pozemky Ío3]'I - /o?2^l

Stovby {021) - 1081,092A1

somoslolné hnUlelné veci o súbory hnuleÍných vecí
1022) - 1082,092A1

Pestovoleľské celky lrvolých poroslov (025)

- t085.o92At

ziklodné slódo o íoŽné zvieroló |026] - 1086' o92^ĺ

oslotný dlhodobý hmolný moietok
1029, o2x, o32I - I O89, 08X, O92 A /

ob5toróVoný dlhodobý hmolný mojelok
10421 - to94/

Poskytnulé pÍeddovky no dlhodobý hmolný mojelok
los2l - lo95łl
oprovnó poloŽko k nodobudnulému mojelku

l+l- 097) +l- o98

Dlhodobý Íinončný moJelok súčel (r. 22 oź r.32)

PodieloVé cenné popiere o podiely v pĺepojených
Účtovných|ednolkóch (0ólA. 0ó2A, oó3^| - l096^l

Podielové cenné popiere o podiely s podielovoU
Účosfou okrem v prepojených ÚčloVných jedno|kóch

I0ó2^l - /0?ó^/

os|olné reolizovoleľné cenné popiere o podiely
{0ó3A) _ /09ó^/

PÔŽĺčky prepojeným účiovným jednołkóm ĺ0óóA)
- /o96At

PÔŽĺčky v rómci podĺelove| Účosli okrem prepojeným
Účtovným jednolkąm |0ó6^) - l09ó^/

ostotné pÔžĺčky |0ó7 
^) 

- 1096^/

DlhoVé cenné popiere o oslolný dlhodobý ĺinončný
moietok (0ó5A,0ó9A,0óx^| - /096^l

PÔŽĺčky o oslotný dlhodobý Íinončný mojelok so

zosIolkovoU doboU splolnosli nojvioc jeden rok {0óóA,
0ó7A. 0ó9A. oóXA)' /o9ó^ĺ

Ozno-

čenlé

o

A.

A.t.

A.r.l

3.

ó.

a.il.

A.il.t

2.

3.

4.

5.

ó.

8.

9.

4.ilt.

A.ilt.l

3.

4.

5.

ó.

SÚvoho Úč poo l-ol

8.

2

29
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Bezprostredne

pÍedchód2oJrjce

Účlovné obdoble
3

Netlo

2 680 ô58

2257 7lĄ

2257 714

0

0

339 t72

296 252

19 211

Béžné úč'ovné obdoble

2

Nelto

0

0

0

2 519 024

2 224 120

27s

0

0

0

2 223 B+s

U

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

2ó9 B44

235 67 5

37 343

I

KoÍékclo_čoŚť 2

98 7BB

58 73r

s8 731

0

c

40 057

40 057

BÍullo-čosľ l

2 ó17 812

2 282 8s1

2/3

22B2 57ó

c

0

309 901

27 5 732

37 343

Čísto

rlodku

c

30

3l

JZ

33

34

35

JÔ

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

Ą7

48

49

50

5',I

52

53

54

55

rco: ,35B0Bó4l

s'nANA AKľív

b

Účry v bonkóch s doboU viozonosli dlhšou oko jeden
tok |22XAI

obsloÍóVoný dlhodobý tinončný mojelok (0a3) - /09óA/

PoskylnUlé pĺeddovky no dlhodobý Íinončný mojetok
í053) - /095A/

obeŽný mojetok ĺ. 34 + 1. 41 + r. 53 + ř. 6ó + Í.71

zósoby sÚčel (]' 35 ož r. 40)

Moteriól (l l2, l l9' l lX} - l|9| ' |9x/

Nedokončenó výrobo o polo|ovory Vloslnej Výroby
112t, 122, t2X) - lt?2, t?3, t?Xl

vÝĺobkv |123) - l194l

zvieÍotô |'l24) - ll?5/

Iovor{132, 133, l3X, 139) - l1?6,1?Xl

Poskytnulé preddovky no zósoby (3l 4A) - /39l A/

Dlhodobé pohľodóvky súčel (r. Ą2 + ĺ.4ó oźÍ.52)

Pohľodóvky z obchodného styku sričet (ĺ. 43 ož r. 45)

Pohlodóvky z obchodného styku voči prepojeným
účlovným jednotkóm (3l ] A. 3l 2A, 3l 3A, 3l 4A, 3l 5A.
3lxA) - /39r A/

PohrodóVky z obchodného slykU V rómcĺ podieloVej
Účosli okrem pohtodóvok voči prepojeným účlovným
iednolkóm (3l lA, 3l2A. 3l3A. 3l4A, 3l 5A. 3lxA)
- /391A1

osloiné pohlodóvky z obchodného slyku {3l lA' 3l2A.
313A. 3r4A, 3rsA, 3rXA) - /39rA/

Čisłó hodnolo zókozky (3l óA)

ostolné pohľodóVky Voči prepojeným Úč|ovným
iednolkóm {35lA) - /39lA/

oslotné pohľodóvky v rómci podielovej Účosti okÍem
pohrodóVok Voči prepojeným Účlovným jednolkóm
(3sr A) - /39r A/

PohlodóVky Voči spoločníkom' členom o zdrUženiU

{354A. 35sA, 358A, 35XA) - /39 l A/

Pohľodovky z deńvólových operócií |373^, 37 ó^|

lné pohrodóVky (335A, 33óA. 33xA,37 l 

^,374^,37 
5^,

378A) - /391 
^l

odloŽenó doňovó pohlodóvko {48lA)

Królkodobé pohľodóvky sÚčel (r. 54 + r.58 ož r. ó5)

Pohľodđvky z obchodného sĘku sÚčel (r. 55 ož r. 57)

Pohlodóvky z obchodného slykU voči prepojeným
Účtovným iednotkóm ĺ3l lA' 3l2A' 31 3A' 3l 4A, 3l 5A,
3rxA) - /391A/

Orno-

cente

o

t0.

lt

B.

B.t.

B.r. t

2.

3.

4.

5.

6.

8.il.

8.il.',t.

Lo

t.b.

l.c.

2.

3.

4.

5.

6.

I

B.ilt.

B.ilt. L

l.o.

SÚvoho Úe poo l _ol
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1

11
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aa
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olČ: sK2o2o2l 47óe

Bezproslredne

predchódzoJÚce

účlovné obdoble

Neĺlo

277 041

41 976

944

0

83 772

7 945

75 827

19 17ó

9 47ó

9 700

Bežné účlovné obdoble

NéÍlÔ

0

198 332

0

n

0

0

0

33 \77

0

992

c

0

0

0

0

25 0ó0

rB 315

ó745

97 Ą27

0

5 197

0

92230

I

Koľékclđ.čoď 2.

40 057

0

c

c

Brutlo.ěosľ t

238 389

33 177

992

0

25 oóc

r8315

6745

97 427

5 197

92 230

Čísĺo

rlodku

c

Jô

58

59

&

6t

62

64

ó5

óô

ó8

69

70

7',l

72

73

7Ą

75

76

77

7A

rco:
'35B0Bó4l

STRANA AKTIV

b

Pohlodóvky z obchodného slyku V rÓmcĺ podieloVej
Účosti okrem pohÍodóVok Voči prepojeným Účlovným
iednolkóm (3l lA. 3l2A. 3]3A. 314A. 3l5A, 3lxA)
-1391At

oslotné pohlodóVky z obchodného slyku (3l l A,3l2A.
313A. 3l 4A. 3r5A. 3r XA) - /39r A/

Čisló hodnolo zókozky í3l óA)

oslotné pohlodóVky voči prepoĺeným ÚčÍoVným
iednolkóm (35lA) - /39lA/

ostolné pohrodóvky v rómci podielovej Účosti okrem
pohlodóVok Voči prepojeným Účlovným jednolkóm
(3srA) - /39rA/

PohlodóVky Voči spoločníkom. členom o zdÍUŽeniU
(354A. 355A, 358A. 35XA, 398A) - /39rA/

Sociólne poislenie (33óA) - /39l A/

DoňoVé pohlodÓVky o dotócie |341 ' 342' 343' 345,34ó,
347]. - 1391 Al

PohlodóVky z deÍivólových operócií |373^' 37 6^)

lné pohľodóvky (335A' 33XA. 37 l A , 37 4^,37 5^, 378^l
- /39tA/

Kró|kodobý ĺlnončný moJelok súčel (Í ' ó7 oźÍ.70)

Królkodobý Íinončný moje|ok V prepojených
ÚČlovných jednolkóch (25l A, 253A, 256A, 257 

^, 
25x^)

. l29tA,2?XAl

Kĺótkodobý ĺinončný moietok bez królkodobého
íinončného moĺelkU V prepojených Účlovných
jednolkóch |251 

^' 
253^' 256^' 257 

^.25x^)- 1291A.29XA/

Vloslné okcie o Vlostné obchodné podiely {252)

obsloróvoný królkodobý Íinončný mojelok
l25?.314A) - /291A/

Flnončné űćtY l.72 + Í.73

Penioze (2l 1,213,21X)

Účty v bonkóch l|221 

^,22x, 
+ t- 2ó1)

Čosové rozlBenie súčel (l' 75 ož ĺ. 78)

Nóklody bUdúcĺch období dlhodobé (38l A. 382A)

Nóklody bUdúcich období królkodobé (38l A' 382A)

Príjmy bUdÚcich období dlhodobé (385A)

Príjmy bUdÚcich období kíótkodobé {385A)

Ozno-
cenlé

đ

l.b.

l.c

2.

4.

5.

ó,

7

9.

B.IV.

B.tv.l

2.

4.

B.V,

B.V.I

2.

c.l,

2.

3.

4.
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DlČ: sK20202l476B lČo

Bezproslľedne
predchódzojúce
Účlovné obdobie

5

3 792949

| 424875

6 639

6 639

664

664

0

0

1 Ą07 ô40

1 543724

-] 3ó 084

9 931

2365 14ó

3 226

0

Bežné
úělovné obdoble

4

3 527 435

l 2ó9 199

ó 639

ó ó39

6ó4

664

0

0

1 417 571

l 553 ó55

-l3ó 0B4

-155 675

2257 153

ó99

0

číslo

ÍiodkU

c

79

80

8l

82

83

84

85

8ó

87

88

89

90

9r

92

93

94

95

96

97

98

99

'r 00

l0l

102

103

104

STRANA PAsĺV

b

Spolu vloslné imonie o zóviizky r.80 + ŕ. 10'l + r. l4l

Vloslné imonie r. 8l + r. 85 + r' 8ó + Í. 87 + Í' 90 + r' 93
+ r. 97 + r. 100

Zóklodné imonie súčel (r. 82 ož Í. 84)

Zóklodné imonie (4l 1 61g5q +/_ 49l)

Zmeno zoklodného imonio +/- 4l9

PohÍodovky zo upĺsoné vlostné imonie (/-/353)

Emisné óžio (4l2)

oslolné kopilólové íondy (413)

Zĺíkonné rezeľné íondy ŕ. 88 + r' 89

Zókonný rezervný fond o nede|ilernÝ Íond |417 
^, 

418,

421 A, 4221

Rezervný fond no vloslné okcĺe o vlosľné podiely (4l7A,
Ą2] 

^)

osłołné íondy zo zisku r. 9l + r. 92

Š|olutórne Íondy |423, 42X)

oslolné Íondy |Ą27, 42X|

oceňovocie rozdiely z precenenio súčet (r. 94 ož r' 9ó)

Oceňovocie ĺozdiely z precenenio mojeIku o zovozkov
l+/- 414l

oceňovocie ĺozdiely z kopilólových Účoslĺn
(+/- 4 I s)

oceňovocie rozdĺely z pĺecenenio pri zlÚčení. splynulí o
rozdelení (+/- 4l ó)

výsledok hospodórenio minulých rokov r. 98 + r. 99

Nerozdelený zisk minu|ých rokov (428)

NeuhÍodeno slrolo minUlých rokov |/-l429)

Výsledok hospodórenio zo Účlovné obdobie po zdonení
/+-ĺ Í'01 - (Í. 8l +r.85 + Í. 8ó + l.87 + í,90+r. 93+r. 97
+ r. ]01 + ĺ. l4'l)

lővozky ]. 102 + r' 1 l8 + r.'l2l + í. 122 + r.'l3ó + ŕ.'l39
+ r. ]40

Dlhodobé zóvirzky súčet (r. 103 + ĺ.1o7 oźÍ.117)

Dlhodobé zóvozky z obchodného slyku súčet
(r. 'l04 ož r. 'l 0ó)

Ĺovözky z obchodného slyku voČi prepojeným
ÚČtovným jednotkom (32l A, 475^, 476^)

Ozno-

čenie

o

A.

A.t.

A.t.l

2.

3.

A.il.

4.ilt.

A.IV

A.tv.l

2.

A.V

2.

A.Vt.

2.

3.

A.V[.

A.Vil.l,

2.

A.Vilt.

B.

B.l.

B. t.l

l.cr
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Bezproskedne
predchódzojÚce
Účlovné obdobie

5

3 22ó

0

1 848746

1 731 ó95

6ó 392

] óó5 303

Bežné
tjčlovné obdobĺe

4

ó99

0

1 992 638

I BB0 950

277 94t

l ó03 009

Čísto

ĺiodku

c

105

]0ó

107

108

r09

il0

lil

112

il3

lt4

il5

l 'ló

\17

ll8

'l 
19

120

121

122

123

124

't25

126

127

128

t?9

lČo: ł3580Bó4 l

SIRANA PAsĺv

b
Zóvozky z obchodného slyku v rómci podielovej ÚČosli
okrem zovozkov voČi prepojeným ÚČlovným jednolkóm

Í32l 
^, 

475A, 47 6^|

oslolné zovozky z obchodného slyku (32l A' 475^,476^)

Čisló hodnoto zókozky (3l óA)

ostoÍné zóvozky voči prepojeným Účlovným |ednolkóm
Í47l 

^' 
47X^)

oslolné zóvozky v rimci podielovej Účosli okrem
zóvozkov Voči prepoieným Účlovným jednolkóm {47 l A,

Ą7x^)

osłolné dlhodobé zóvözky Í479^, 47x^|

Dlhodobé prijoĺé preddovky (475A)

DIhodobé zmenky no Úhrodu (478A)

Vydoné dlhopisy |47 3^ l - l 255 
^I

lóvözky zo sociólneho londU |472)

lné dlhodobé zóvozky (33óA,372^,474^, Ą7x^)

DIhodobé zovözky z deńvolových operocií |373^.377^|

odložený doňový zóvözok (48l A)

)lhodobé rezervy Í. l l9 + r. l20

Zókonné rezervy {45lA}

ostoIné rezervy (459A, 45XA)

Dlhodobé bonkové úvery (4ólA,4óxA)

Królkodobé zóviizky súčel (r' 123 + ł.127 oźĺ.135)

tóviizky z obchodného sĘku súčeł (r.l24 aźr.126)

lovozky z obchodného slykU Voči prepojeným
ÚČľovným jednotkóm (32 l A, 322^, 324 

^' 
325 

^' 
32ó^,

32XA, 47 5A, 47 6A. 478A, 47XA)

Zóvozky z obchodného s}yku v rimci podielovej ÚČosli
okrem zóvözkov voČi prepojeným Úč|ovným jednolkóm

Í32l 
^.322A' 

32Ą^' 325^,326^,32x^, 475^. 47 6^' 478^'

47XA)

oslolné zóvozky z obchodného s|yku (32]A. 322^'324^'
325 

^, 
326 

^, 
32x^, 47 5 

^' 
47 6^, 47 8^' Ą7 x^I

Čĺstó hodnoto Zókozky (3l óA)

oslolné zivozky voči prepojeným Účlovným jednolkóm
(3ól A. 3óXA. 471 

^, 
47x^|

osto|né zóvozky v romci podielovej Účosli okrem
zóvozkov voČi prepojeným Účtovným jednolkom (3ó1A'

36XA, 47 I A, 47XAI

Ozno-

čenie

o

t.b.

l.c.

2.

a

4.

5.

6.

7

o

9

10.

12.

B.il.

B.lt.1

2.

B.ilt.

B.tv

B.tv.l

l.o.

l.b.

I -c.

2.

3.

Ą.

SÚvoho Úe poo l-ot
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43ó 7B4184 l ló

Bezpľoíĺedne
pľedchódzojÚce
účłovné obdobĺe

5

61 420

39 433

ló l98

76 390

39 ó7ó

36714

0

2928

0

2928

Bežné
tjělovné obdoble

4

58 352

41 282

11 482

572

7? 700

50 8ó3

28 837

0

r 083

0

I 083

Číslo

ĺiodku

c

r30

t3l

132

133

134

t35

13ó

137

t38

r39

140

141

lĄ2

143

14Ą

t45

STRANA PASĺV

b

ZóVozky Voči spoločnĺkom o združeniu (3ó4, 3ó5. 3óó,
3ó7, 3ó8, 398A, 478^, 479^|

Zóvozky voči zomeslnoncom (331, 333. 33x, 479 
^)

Zóvozky zo sociilneho poistenio (33óA)

Doňové zovozky o dolócie |34l ,342,343, 345' 346,347
34x)

Zóvözky z deńvólových operócií |373^' 377 
^)

lné zóvozky |37 2^, 37 9 

^, 
Ą7 4 A, 47 5A, 479 

^, 
47x^)

Królkodobé rezervy r. l 37 + r. l 38

Zókonné rezervy {323A. 45l A)

osľolné rezervy Í323^,32x' 459A' 45xA)

Bežné bonkové'Úv ery (221 A, 231, 232' 23x, 4ó l A, 4óXA)

Królkodobé íinončné výpomoci (2 41, 249, 24x, 47 3 

^,/-/2s54)

Čosové rozlíšenie súčel (r. 142 ožÍ.145)

Výdovky budÚcich obdobĺ dlhodobé (383A)

Výdovky bUdtjcich obdobĺ królkodobé (383A)

Výnosy budÚcich období dlhodobé (384A)

Výnosy budÚcich obdobĺ kĺótkodobé {384A)

Ozno-

čenie

o

5.

6.

7

8.

9.

10.

B.V.

B.V.I

)

B.Vt.

B.Vil.

c.

c.t.

2.

3.

4.

I
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1
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Výkoz zĺskov o siróÍ Úč PoD 2-ol

skUločnosľ
bezpĺoslĺedne predchódzojÚce

Účlovné obdobie
2

ló ó70 l33

1 6 723 370

14 329 767

1 4ó9 439

870 927

s3 237

1ó ó72Ą15

12 91 ó B97

]52 51ó

20 87ó

l 05ó 2B3

1 299 028

942 517

322809

33 702

10 523

29ó 179

29ó 959

-7BO

825 402

25 Bt2

68 899

50 955

bežné ĺúčlovné obdobie

I

1ó 262839

16333 622

14 lo3 Ą69

t 333 447

825 923

70 783

1 ó 444 034

12737 398

154 ó2ó

-15 143

1 002 17ó

1 Ą55 49o

I 050 204

379 271

26015

t3 375

272 019

275 749

-3 730

751 934

4 355

67 BO4

-1to 412

Čísĺo
ĺĺodku

c

0l

02

03

o4

05

0ó

07

08

09

r0

t2

r3

14

l5

16

17

r8

l9

20

21

))

ló

24

25

Żö

27

DIC: 5K20202147 lČo

Texl

b

Čistý ob]ot (čosľ účt. h' ó podľo zókono)

Výnosy z hospodrírskej činnosti spolu súčel
(]. 03 ož r. 09)

TrŽby z predojo lovoru (ó04, ó07)

Tźby z predojo Vloshých výrobkov (ó0l)

Tržby z predoĺo služieb (ó02. ó0ó)

Zmeny stovU vnÚlroorgonizočných zósob (+/-}

(Účlovó skupino ól )

Aktivócio (ÚčlovÓ skupino ó2)

Tżby z predojo dlhodobého nehmolného mojelkU'
dlhodobého hmolného mojelku o moleńólu |64]', 642|

oslolné výnosy z hospodórskej činnosli (ó44, 645, 646,
648, 655, 657)

Nóklody no hospodđrsku činnosľ spolu Í' l l + Í. l2
+ r. 'l3 + Í' l4 + r. l5 + J. 20 +t.21 + Í' 24 + Í,25 + Í.2ó

Nóklody vynoložené no obstoronie predoného ÍoVoru
(s04. s07)

spotrebo moleriólu, energie o ostolných
neskIodoVolerných dodóVok (50l ' 502, 503)

oprovné položky k zósobom (+/_) (505)

Služby (Účlovó skUpino 5 l )

osobné nóklody sÚčel (r. ló ož r. l9)

Mzdové nóklody (52|, 522|

odmeny členom orgónov spoIočnostĺ o družstvo (523)

Nók]ody no soció|ne poistenie Í524,525,526)

socĺólne nók|ody |527, 528|

Done o poplolky (Účlovó skupino 53)

odpisy o oprovné poloŽky k dlhodobému
nehmo'lnémU mojelkU o dlhodobémU hmotnémU
mojetku (r. zz + ĺ' 23I

odpisy dlhodobého nehmolného mojelkU o
dlhodobého hmolného mojelku (55])

oprovné poloŽky k dlhodobémU nehmolnémU
moje|ku o dlhodobému hmolnému moĺe|ku (+ŕ) (553)

Zoslolkovó ceno pÍedoného dlhodobého mo.ielkU o
predoného moleriolu (54l ' 542)

opÍovné poloŽky k pohľodóVkom |+/-| |5a7|

oslolné nóklody no hospodÓrskU činnosť
|543. 544' 545. 54ó, 548, 549, 555. 557)

Výsledok hospodóĺenio z hospodóÍskej činnosli (+/-)
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PÍidonó hodnolo (ĺ.03 + r. 04 + r. 05 + r.0ó + Í.07)
. G' ll + r. 12+ r. 13 +Í. 14)

Výnosy z ĺĺnončnej činnosli spolu Í' 30 + r. 3l + r. 35
+Í.39+r.42+Í,Ą3+Í.ą4

Tržby z predojo cenných popĺerov o podie|ov (óó l )

Výnosy z dlhodobého finončného moje'lkU sÚčeÍ
(Í.32ażr.34)

Výnosy z cenných popierov o podielov od
pÍepoiených Účłovných jednoliek (óó5A)

Výnosy z cenných popierov o podieloV v podielovej
Účosli okrem výnosov prepoiených ÚčtoVných
iednoliek (óó5A)

oslolné výnosy z cenných popierov o podieloV (óó5A)

Výnosy z krótkodobého finončného mojelku sÚčel
(r. 3ó ož r. 38)

Výnosy z królkodobého finončného moielkU od
prepojených Účlovných jednoliek (óóóA)

Výnosy z królkodobého finončného mojelku v
podielove| Účosli okrem výnosov prepojených
Účtovných iednoliek (óóóA)

osloÍné výnosy z krótkodobého finončného mojelkU
(óóóA)

Výnosové Úroky (r. 40 + r. 4] )

Výnosové Úroky od prepoĺených ÚčloVných jednoliek
(662^)

ostotné Výnosové Úroky (óó2A)

Kuzové zisky (óó3)

Výnosy z precenenio cenných popieÍov o výnosy z
deĺivólových operócií |664' 667I

05lotné Výnosy z finončnej činnosli (óó8)

Nóklody no íĺnončnú čĺnnosľ spolu ĺ.4ó + Í.47 + r' 48
+ Í.49 + ĺ.52 + Í.53 + r.54

Predoné cenné popiere o podiely {5ó] )

Noklody no królkodobý finončný mojeĺok (5óó)

oprovné položky k finončnému mojelku (+/_) (5ó5)

NÓklodové ÚÍoky (r.50 + r.51)

NóklodoVé Úroky pre prepojené ÚČtovné jednolky
(5ó2A)

osÍolné nóklodové Úĺoky (5ó2A)

Kuzové slroly (5ó3)

Nóklody no precenenie cenných popierov o noklody
no derivólové operocie |5ó4' 567I
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Výsledok hospodóĺenio r Íinončnej čĺnnoslĺ (+/-)

|r' 29 - í. 45)

Výsledok hospodĺíĺenio zo účlovné obdobie pÍed
rdonením (+/-) G.27 + Í.55)

Doň z prijmov (r.58 + r. 59)

Doň z prĺmov splotnó (59]. 595)

Doň z pri]mov odloŽenó l+l) l592l

Prevod podieloV no výsledku hospodórenio
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Poznámky Úč POD 3 - 01 DIČ 2 0 2 0 2 1 4 7 6 8 IČO 3 5 8 0 8 6 4 1

Auto Palace Panónska s. r. o.

1.      POPIS SPOLOČNOSTI

Hlavným predmetom činnosti je:

1. kúpa a predaj tovarov v rozsahu voľnej živnosti

2. opravy motorových vozidiel

3. požičiavanie áut

Informácie o počte zamestnancov

Členovia štatutárnych orgánov k 31. decembru 2017:

Ing. Karel Klouda od: 04.03.2014

Ralph Edgar Howie od: 04.03.2014 do: 30.5.2017

V priebehu účtovného obdobia odišiel zo spoločnosti p. Howie a jeho funkcia konateľa zanikla dňa 30.5.2017

2.       ZÁKLADNÉ VÝCHODISKÁ PRE ZOSTAVENIE ÚČTOVNEJ ZÁVIERKY

3.      VŠEOBECNÉ ÚČTOVNÉ ZÁSADY A METÓDY

Spolu 6 639 EUR 100% 100% 100%

Spoločnosť je súčasťou skupiny AutoBinck Group NV. Materskou spoločnosťou spoločnosti je AutoBinck Car Distribution and Retail B.V. a

materskou spoločnosťou celej skupiny je AutoBinck Group NV. Konsolidovanú účtovnú závierku za najväčšiu skupinu podnikov zostavuje

materská spoločnosť celej skupiny. Sídlo materskej spoločnosti je Rhone 30, 2491 AP The Hague, The Netherlands.

Konatelia

Účtovná závierka bola zostavená podľa Zákona č. 431/2002 Z.z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov za predpokladu nepretržitého

trvania jej činnosti a je zostavená ako riadna účtovná závierka.

Účtovná závierka spoločnosti za predchádzajúce účtovné obdobie k 31. decembru 2016 bola schválená valným zhromaždením spoločnosti dňa

28.4.2017.

Priemerný prepočítaný počet zamestnancov 48,2 43

Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, z toho: 46 46

Auto Palace Panónska s. r. o. (ďalej len „spoločnosť”) je spoločnosť s ručením obmedzeným, ktorá bola založená dňa 13.03.2001 pod názvom

HYUNDAI MOTOR SK s.r.o.. Následne bola spoločnosť od 12.08.2008 do 05.06.2013 vedená pod názvom AutoBinck Slovakia s.r.o. Dňa

06.06.2013 bola zapísaná do Obchodného registra vedenom na Okresnom súde Bratislava I, oddiel Sro, vložka číslo 23744/B pod svojím

súčasným názvom - Auto Palace Panónska s. r. o. Spoločnosť sídli v Bratislave na Panónskej ceste 33, Slovenská republika, identifikačné číslo

35808641. 

Konateľom je Ing. Karel Klouda. V mene spoločnosti koná konateľ tak, že k vytlačenému alebo napísanému obchodnému menu spoločnosti,

pripojí svoj podpis.

Názov položky Bežné účtovné obdobie
Bezprostredne predchádzajúce účtovné 

obdobie

AutoBinck Car Distribution and Retail B. V. (bývalý názov DE 

BINKHORST INVESTMENT COMPANY B.V.)
6 639 EUR 100,00% 100,00% 100,00%

4

Informácie o štruktúre spoločníkov/akcionárov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka a o štruktúre spoločníkov/akcionárov do dňa jej

zmeny v priebehu účtovného obdobia

Spoločník, akcionár

Výška podielu na základnom imaní
Podiel na hlasovacích 

právach v %

Iný podiel na ostatných 

položkách VI ako na ZI v 

%

počet vedúcich zamestnancov 5

absolútne v %
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Neoddeliteľnou súčasťou účtovnej závierky je súvaha, výkaz ziskov a strát a poznámky.



Poznámky Úč POD 3 - 01 DIČ 2 0 2 0 2 1 4 7 6 8 IČO 3 5 8 0 8 6 4 1

Auto Palace Panónska s. r. o.

a)    Dlhodobý nehmotný majetok

b)    Dlhodobý hmotný majetok

Odpisovanie

c)    Finančný majetok

d)    Zásoby

lineárna

Stroje, prístroje a zariadenia 4; 6; 12 25; 16,67; 8,33 lineárna

Dopravné prostriedky 4-5 25; 20 lineárna

Dlhodobý hmotný majetok sa odpisuje do nákladov podľa predpokladanej doby životnosti príslušného majetku. Predpokladaná doba používania,

metóda odpisovania a odpisová sazba sú stanovené pre jednotlivé skupiny dlouhodobého hmotného majetku následovne:

Predpokladaná doba 

používania

Ročná odpisová sadzba 

v %
Metóda odpisovania

Stavby, budovy 30-50 2-3,33 lineárna

Náklady na technické zhodnotenie dlhodobého hmotného majetku zvyšujú jeho obstarávaciu cenu. Opravy a údržba sa účtujú do nákladov.

Oceňovací rozdiel k nadobudnutému majetku predstavuje rozdiel medzi ocenením podniku (alebo jeho časti) nadobudnutého hlavne kúpou alebo

vkladom alebo ocenením majetku a záväzkov v rámci zmien spoločnosti, s výnimkou zmeny právnej formy, a súhrnným ocenením jednotlivých

položiek majetku v účtovníctve predávajúcej, zakladajúcej alebo zanikajúcej účtovnej jednotky znížený o prevzaté záväzky.

Dlhodobý nehmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou sa oceňuje vlastnými nákladmi, ktoré zahrňujú priame materiálové a mzdové náklady

a výrobné režijné náklady (prípadne časť správnych nákladov).

Nakupovaný dlhodobý hmotný majetok sa oceňuje v obstarávacích cenách, ktoré zahŕňajú cenu obstarania, náklady na dopravu, clo a ďalšie

náklady súvisiace s obstaraním.

Nakupovaný dlhodobý nehmotný majetok sa oceňuje v obstarávacích cenách, ktoré obsahujú cenu obstarania a náklady súvisiace s jeho

obstaraním.

Účtovné zásady a metódy, ktoré spoločnosť používala pri zostavení účtovnej závierky za rok 2017 a 2016 sú nasledovné:

Dlhodobý hmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou sa oceňuje vlastnými nákladmi, ktoré zahrňujú priame materiálové a mzdové náklady a

výrobné režijné náklady (prípadne časť správnych nákladov).

Dlhodobý hmotný majetok získaný bezodplatne sa oceňuje reprodukčnou obstarávacou cenou a účtuje sa v prospech účtu ostatných

kapitálových fondov.

V prípade prechodného zníženia úžitkovej hodnoty dlhodobého hmotného majetku sa tvorí opravná položka vo výške rozdielu jeho zistenej

úžitkovej hodnoty a zostatkovej hodnoty.

Nakupované zásoby sú ocenené obstarávacími cenami a v prípade náhradných dielov s použitím metódy "first in, first out" (FIFO - prvá cena

pre ocenenie prírastku zásob sa použije ako prvá cena pre ocenenie úbytku zásob). Obstarávacia cena zásob zahŕňa cenu obstarania a náklady

súvisiace s ich obstaraním (náklady na prepravu, clo, provízie, atď.). Prijaté zľavy, diskonty, rabaty znižujú obstarávaciu cenu zásob.

Inventár 5-30 25; 16,67; 8,33 lineárna

Iný dlhodobý hmotný majetok 2; 4; 6 50; 25; 16,67

Krátkodobý finančný majetok tvoria ceniny, peniaze v hotovosti a na bankových účtoch, cenné papiere určené na obchodovanie, dlžné cenné

papiere so splatnosťou do jedného roka držané do doby splatnosti, vlastné akcie, vlastné dlhopisy a ostatné realizovaľné cenné papiere.

Reálná hodnota predstavuje trhovú hodnotu, ktorá je vyhlásená na tuzemskej či zahraničnej burze, prípadne ocenenie kvalifikovaným odhadom

alebo posudkom znalca v pripade, že trhová hodnota nie je k dispozici.

Pokiaľ prichádza k poklesu hodnoty finančného majetku, ktorý sa ku dňu zozstavenia účtovnej závierky nepreceňuje na reálnu hodnotu, rozdiel

sa považuje za dočasné zníženie hodnoty a účtuje sa jako opravná položka.

Majetok odpisovaný dva roky predstavuje drobný hmotný investičný majetok, ktorý sa spoločnosť vzhľadom na jeho predpokladanú životnosť

rozhodla odpisovať.

Spoločnosť v zásobách eviduje nová vozidlá, ojazdené vozidlá a tovar/náhradné diely na sklade. 
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Neoddeliteľnou súčasťou účtovnej závierky je súvaha, výkaz ziskov a strát a poznámky.



Poznámky Úč POD 3 - 01 DIČ 2 0 2 0 2 1 4 7 6 8 IČO 3 5 8 0 8 6 4 1

Auto Palace Panónska s. r. o.

e)    Zakázková výroba

f)    Zakázková výstavba nehnuteľností určených na predaj

g)    Pohľadávky

h)    Náklady budúcich období a príjmy budúcich období

i)    Záväzky 

j)    Rezervy 

k)    Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období

l)    Vlastné imanie

m)    Transakcie v cudzích menách

n)    Výnosy

Kúpa a predaj cudzej meny sa prepočítava na euro kurzom, za ktorý boli tieto hodnoty nakúpené alebo predané.  

Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období sa oceňujú ich menovitou hodnotou, pričom sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na

dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím.

Vlastné imanie sa skladá zo základného imania, kapitálových fondov, zákonného rezervného fondu, nerozdeleného zisku resp. neuhradenej

straty minulých období a výsledku hospodárenia v schvaľovacom konaní. 

Základné imanie spoločnosti sa vykazuje vo výške zapísanej v obchodnom registri okresného súdu. Prípadné zvýšenie alebo zníženie

základného imania na základe rozhodnutia valného zhromaždenia, ktoré nebolo ku dňu účtovnej závierky zaregistrované, sa vykazuje ako zmeny

základného imania.

Spoločnosť vytvára rezervný fond vo výške 5% z čistého zisku vyčísleného v ročnej účtovnej závierke, až do dosiahnutia výšky rezervného

fondu min. 10 % základného imania.

Transakcie v cudzej mene sa prepočítavajú na eurá referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou

alebo Národnou bankou Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu.

Peňažné aktíva a pasíva vyjadrené v cudzej mene sa prepočítavajú kurzom platným ku dňu zostavenia účtovnej závierky. Vzniknuté kurzové

rozdiely sa vykazujú vo výkaze ziskov a strát.

Ak je zostatková doba splatnosti pohľadávky dlhšia ako jeden rok, tvorí sa opravná položka, ktorá predstavuje rozdiel medzi menovitou a

súčasnou hodnotou pohľadávky.

Náklady budúcich období a príjmy budúcich období sa oceňujú ich menovitou hodnotou, pričom sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na

dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím.

Dlhodobé i krátkodobé záväzky sa vykazujú v menovitých hodnotách. 

Dlhodobé, krátkodobé úvery sa vykazujú v menovitej hodnote. Za krátkodobý úver sa považuje aj časť dlhodobých úverov, ktorá je splatná do

jedného roka od súvahového dňa.

Rezervy sú záväzky s neurčitým časovým vymedzením alebo výškou, tvoria sa na krytie známych rizík alebo strát z podnikania. Oceňujú sa v

očakávanej výške záväzku.

Podmienené záväzky (pokiaľ existujú) nie sú vykázané súvahe z dôvodu vysokej neistoty pri stanovení ich výšky,  alebo termínu plnenia.

V prípade prechodného zníženia úžitkovej hodnoty zásob sa tvorí  opravná položka. 

Pohľadávky sa oceňujú menovitou hodnotou. Postúpené pohľadávky a pohľadávky nadobudnuté vkladom do základného imania sa oceňujú

obstarávacou cenou. Ocenenie pochybných pohľadávok sa upravuje na ich realizovateľnú  hodnotu  opravnými  položkami.

Spoločnosť neúčtuje o zakázkovej výrobe.

Spoločnosť neúčtuje o zakázkovej výstavbe
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Poznámky Úč POD 3 - 01 DIČ 2 0 2 0 2 1 4 7 6 8 IČO 3 5 8 0 8 6 4 1

Auto Palace Panónska s. r. o.

o)    Deriváty

p)    Finančný lízing

q)   Daň z príjmu

-

-

-

r)    Dotácie/Investičné ponuky

s)   Opravy chýb minulých účtovných období

4.      DLHODOBÝ MAJETOK

a)   Dlhodobý nehmotný majetok

Informácie o dlhodobom nehmotnom majetku

možnosti umorovať daňovú stratu v budúcnosti, pod ktorou sa rozumie možnosť odpočítať daňovú stratu od základu dane v budúcnosti,

možnosť previesť nevyužité daňové odpočty a iné daňové nároky do budúcich období.

O odloženom daňovom záväzku účtuje spoločnosť vždy, o pohľadávke účtuje, ak je realizovateľná.

Náklad na daň z príjmov sa počíta pomocou platnej daňovej sadzby z účtovného zisku upraveného o trvalé alebo dočasne daňovo neuznateľné

náklady a nezdaňované výnosy. Odložené dane (odložená daňová pohľadávka a odložený daňový záväzok)  sa vzťahujú na:

dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a účtovnou hodnotou záväzkov vykázanou v súvahe a ich daňovou základňou,

Tržby za vlastné výkony a tovar neobsahujú daň z pridanej hodnoty. Sú tiež znížené o zľavy a zrážky (rabaty, bonusy, skontá, dobropisy a pod.).

Tržby sú účtované ku dňu splnenia dodávky alebo služby. 

Spolu

Prvotné ocenenie

Stav na začiatku účtovného 

obdobia
905

Dlhodobý nehmotný majetok

Bežné účtovné obdobie

Aktivované náklady na vývoj Softvér
Oceniteľné 

práva
Goodwill Ostatný DNM

Obstarávaný 

DNM

Poskytnuté 

preddavky 

na DNM

Spoločnosť neúčtuje o derivátoch

Spoločnosť neúčtuje o finančnom lízingu.

Spoločnosti neboli poskytnuté žiadné dotácie.

Spoločnosť v bežnom účtovnom období neúčtovala o oprave významných chýb minulých období.

0

Presuny

Úbytky

905

Prírastky 0

905

Oprávky

Stav na začiatku účtovného 

obdobia
245

0

Stav na konci účtovného 

obdobia
0 905 0 0 0 0 0

0

Presuny

Úbytky

245

Prírastky 180 180

425

Opravné položky

Stav na začiatku účtovného 

obdobia

0

Stav na konci účtovného 

obdobia
0 425 0 0 0 0 0

0

Prírastky 0
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V roku 2017 a 2016 spoločnosť nezískala bezplatne dlhodobý nehmotný majetok.

Na dlhodobý nehmotný majetok spoločnosti neexistujú žiadne vecné bremená.

b)   Dlhodobý hmotný majetok

Informácie o dlhodobom hmotnom majetku

0

Presuny

Úbytky

0

Zostatková hodnota 

Stav na začiatku účtovného 

obdobia
0 660 0 0 0 0 0

0

Stav na konci účtovného 

obdobia
0 0 0 0 0 0 0

Dlhodobý nehmotný majetok

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Aktivované náklady na vývoj Softvér
Oceniteľné 

práva
Goodwill Ostatný DNM

Obstarávaný 

DNM

Poskytnuté 

preddavky 

na DNM

Spolu

660

Stav na konci účtovného 

obdobia
0 480 0 0 0 0 0 480

0

Úbytky

Prírastky

Prvotné ocenenie

Stav na začiatku účtovného 

obdobia
905 905

0

Stav na konci účtovného 

obdobia
0 905 0 0 0 0 0 905

0

Presuny

181

Úbytky

Prírastky 181

Oprávky

Stav na začiatku účtovného 

obdobia
64 64

0

Stav na konci účtovného 

obdobia
0 245 0 0 0 0 0 245

0

Presuny

0

Úbytky

Prírastky

Opravné položky

Stav na začiatku účtovného 

obdobia
0

0

Stav na konci účtovného 

obdobia
0 0 0 0 0 0 0 0

0

Presuny

0 0 660
Stav na konci účtovného 

obdobia
0 660 0 0 0

Zostatková hodnota 

Stav na začiatku účtovného 

obdobia
0 841 0 0 0 0 0 841

Prvotné ocenenie

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
0 29 990 1 248 569 0 0 13 940 43 037 0

Pestovateľ-  

ské celky 

trvalých 

porastov

Základné 

stádo a ťažné 

zvieratá

Ostatný DHM
Obstarávaný 

DHM

Poskytnuté 

preddavky 

na DHM

Spolu

Dlhodobý hmotný 

majetok

Bežné účtovné obdobie

Pozemky Stavby

Samostatné 

hnuteľné veci 

a súbory 

hnuteľných 

vecí

901 430

Úbytky 1 000 198

1 335 536

Prírastky 878 953 22 477

0

Stav na konci 

účtovného obdobia
0 29 990 1 170 361 0 0 13 940 22 477 0

1 000 198

Presuny 43 037 -43 037

0 238 311

Prírastky 1 500 272 233 2 441

1 236 768

Oprávky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
0 3 625 232 669 0 0 2 017 0

189 261

Presuny

276 174

Úbytky 189 261

0
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V roku 2017 a 2016 spoločnosť nezískala bezplatne dlhodobý hmotný majetok.

Na dlhodobý hmotný majetok spoločnosti neexistujú žiadne vecné bremená.

Poistenie majetku

5.      ZÁSOBY

1 187 734

Prírastky 1 588 498 9 560 43 037

Spolu

Prvotné ocenenie

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
29 990 888 147 4 380 265 217

Dlhodobý hmotný 

majetok

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Pozemky Stavby

Samostatné 

hnuteľné veci 

a súbory 

hnuteľných 

vecí

Pestovateľ-  

ské celky 

trvalých 

porastov

Základné 

stádo a ťažné 

zvieratá

Ostatný DHM
Obstarávaný 

DHM

Poskytnuté 

preddavky 

na DHM

1 493 292

Presuny 265 217 -265 217

1 641 095

Úbytky 1 493 293

0 1 335 536

Oprávky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
2 125 155 091 122

0

Stav na konci 

účtovného obdobia
0 29 990 1 248 569 0 0 13 940 43 037

296 173

Úbytky 215 200

157 338

Prírastky 1 500 292 778 1 895

0

Stav na konci 

účtovného obdobia
0 3 625 232 669 0 0 2 017

215 200

Presuny

5 550

Prírastky 10

0 0 238 311

Opravné položky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
5 550

790

Presuny

10

Úbytky 790

0 0 4 770

Zostatková hodnota 

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
0 27 865 727 506 0

0

Stav na konci 

účtovného obdobia
0 0 4 770 0 0

0 11 923 43 037 0 1 092 455

0 4 258 265 217 0 1 024 846

Stav na konci 

účtovného obdobia

0 325 224

Opravné položky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
0 0 4 770 0 0 0

Stav na konci 

účtovného obdobia
0 5 125 315 641 0 0 4 458 0

0

Úbytky 3 730

0 0 4 770

Prírastky

0

Stav na konci 

účtovného obdobia
0 0 1 040 0 0 0

3 730

Presuny

9 482 22 477 0 910 504

Informácie o opravných položkách k zásobám

11 923 43 037 0 1 092 455

Stav na konci 

účtovného obdobia
0 24 865 853 680 0 0

0 0 1 040

Zostatková hodnota 

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
0 26 365 1 011 130 0 0

Spoločnosť má poistené všetky riziká (dlhodobý majetok, písomnosti, hotovosť a iné ceniny, zásoby) v poisťovni UNIQA cez makléra Aon

Central and Eastern Europe a.s. Celková poistná suma je 692.066.044 CZK (minulé obdobie 595.321.738 CZK). Zmluva sa obnovuje

každoročne.

0 26 365 1 011 130 0

0

Zásoby

Bežné účtovné obdobie

Stav  OP na začiatku účtovného 

obdobia
Tvorba OP

Zúčtovanie OP z dôvodu 

zániku opodstatnenosti

Zúčtovanie OP z dôvodu 

vyradenia majetku 

z účtovníctva

Stav OP na konci 

účtovného obdobia
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6.      POHĽADÁVKY

0 - 30 dní

31 - 60 dní

61 - 90 dní

91 - 120 dní

121 - 180 dní

181 - 360 dní

viac ako 360 dní

Nedokončená výroba a 

polotovary vlastnej výroby
0

Materiál 0

Tovar 73 874 157 313 172 456 58 731

Zvieratá 0

Výrobky 0

Zásoby spolu 73 874 157 313 172 456 58 731

Poskytnuté preddavky 

na zásoby
0

Nehnuteľnosť na predaj 0

Pohľadávky voči DÚJ 

a MÚJ
0

Pohľadávky 

z obchodného styku 
35 703 13 198 -8 844 40 057

Zníženie hodnoty zásob (náhradných dielov) sa upravuje vytvorením opravnej položky k zásobám (vozidlám a náhradným dielom). Opravná

položka v prípade náhradných dielov sa tvorí vo výške 25% hodnoty zásob k zásobám bez obratu od 6 do 12 mesiacov, 50% k zásobám bez

obratu od 12 do 24 mesiacov a 100% k zásobám bez obratu viac ako 24 mesiacov. Opravná položka v prípade vozidiel na sklade sa tvorí

individuálne a to vtedy, ak je opodstatnené predpokladať, že budúce ekonomické úžitky z týchto zásob sú nižšie ako ich ocenenie v účtovníctve.

Informácie o vývoji opravnej položky k pohľadávkam

Pohľadávky

Bežné účtovné obdobie

Stav  OP na začiatku účtovného 

obdobia
Tvorba OP

Zúčtovanie OP z dôvodu 

zániku opodstat-

nenosti

Zúčtovanie OP z dôvodu 

vyradenia majetku 

z účtovníctva

Stav OP na konci 

účtovného obdobia

Iné pohľadávky 0

Pohľadávky voči 

spoločníkom, členom 

a združeniu

0

Ostatné pohľadávky 

v rámci kons. celku
0

K rizikovým pohľadávkam boli v roku 2017 a 2016 tvorené opravné položky nasledovne:

0%

0%

5%

10%

20%

Pohľadávky spolu 35 703 13 198 -8 844 0 40 057

50%

100%

Ide o minimálnu výšku tvorby opravnej položky k pohľadávkam podľa internej smernice. Samotná tvorba závisí od individuálneho posúdenia

opodstatnenosti tvorby opravnej položky.
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Názov položky V lehote splatnosti Po lehote splatnosti Pohľadávky spolu

0

Dlhodobé pohľadávky spolu 0 0 0

Krátkodobé pohľadávky

Pohľadávky z obchodného styku 107 102 131 287 238 389

0

Odložená daňová pohľadávka

Iné pohľadávky 0

Dlhodobé pohľadávky spolu 0 0 0

Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku 0

Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu 0

Dlhodobé pohľadávky

Pohľadávky  z obchodného styku 0

Pohľadávky voči voči DÚJ a MÚJ 0

Odložená daňová pohľadávka 0

Krátkodobé pohľadávky

Pohľadávky z obchodného styku 215 668 97 076 312 744

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Bežné účtovné obdobie

Názov položky V lehote splatnosti Po lehote splatnosti Pohľadávky spolu

Dlhodobé pohľadávky

Pohľadávky  z obchodného styku 0

Pohľadávky voči voči DÚJ a MÚJ 0

Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku 0

Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu

0

Iné pohľadávky

Pohľadávky voči DÚJ a MÚJ 35 264 2 079 37 343

Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku 0

Pohľadávky voči spriazneným osobám predstavujú  37 343 €.

Informácie o vekovej štruktúre pohľadávok v brutto hodnote

Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu 0

Sociálne poistenie 0

Daňové pohľadávky a dotácie 33 177 33 177

Iné pohľadávky 992 992

Krátkodobé pohľadávky spolu 176 535 133 366 309 901
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7.      FINANČNÉ ÚČTY

8.      ČASOVÉ ROZLÍŠENIE

9.      VLASTNÉ IMANIE

10.      REZERVY

Sociálne poistenie 0

Daňové pohľadávky a dotácie 41 976 41 976

Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku 0

Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu 0

Pohľadávky voči DÚJ a MÚJ 10 744 8 467 19 211

Bežné účty v banke alebo v pobočke zahraničnej banky 6 745 75 827

Vkladové účty v banke alebo v pobočke zahraničnej banky 

termínované

Informácie o krátkodobom finančnom majetku

Názov položky Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Pokladnica, ceniny 18 315 7 945

Iné pohľadávky 944 944

Krátkodobé pohľadávky spolu 269 332 105 542 374 874

Informácie o významných položkách časového rozlíšenia

Opis položky časového rozlíšenia Bežné účtovné obdobie
Bezprostredne predchádzajúce účtovné 

obdobie

Náklady budúcich období dlhodobé,  z toho:  0

Peniaze na ceste

Spolu 25 060 83 772

Príjmy budúcich období dlhodobé, z toho: 0

Náklady budúcich období krátkodobé, z toho: 5 197 9 476

havarijné poistenie, PZP, poi. zamestnancov, web hosting,...
5 197 9 476

Účtovný zisk  9 932

Rozdelenie účtovného zisku Bežné účtovné obdobie

Prídel do zákonného rezervného fondu

Informácie o rozdelení účtovného zisku alebo o vysporiadaní účtovnej straty

Názov položky Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Príjmy budúcich období krátkodobé, z toho: 92 230 9 700

bonusy, podpory, provízie, ostatné 92 230 9 700

Najväčšiu položku príjmov budúcich období tvoria bonusy a podpory týkajúce sa vozidiel (dobropisy), ktorých presná suma je známa.

Iné 

Spolu 9 932

Úhrada straty minulých období

Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov 9 932

Rozdelenie podielu na zisku spoločníkom, členom

Prídel do štatutárnych a ostatných fondov

Prídel do sociálneho fondu

Prídel na zvýšenie základného imania
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11.      ZÁVÄZKY

12.     ODLOŽENÁ DAŇ Z PRÍJMOV

Predpokladáme, že vytvorené krátkodobé rezervy budú použité v priebehu roku 2018.

Dlhodobé rezervy, 

z toho:
0 0 0 0 0

Informácie o rezervách

Názov položky

Bežné účtovné obdobie

Stav na začiatku účtovného obdobia Tvorba Použitie Zrušenie
Stav na konci účtovného 

obdobia

Nevyčerpané dovolenky 39 676 31 275 -20 088 50 863

Krátkodobé rezervy, 

z toho:
76 390 58 612 -51 697 -3 605 79 700

Ostatné 0 0

Audit a zverejnenie 

účt.závierky
15 723 9 214 -15 723 9 214

Nevyfakturované dodávky 20 991 8 123 -15 886 -3 605 9 623

Krátkodobé rezervy, 

z toho:
61 139 91 856 -76 605 0 76 390

Názov položky

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Stav na začiatku účtovného obdobia Tvorba Použitie Zrušenie
Stav na konci účtovného 

obdobia

Rezerva na odmeny 0 10 000 10 000

Dlhodobé rezervy, 

z toho:
0 0 0 0 0

Audit a zverejnenie 

účt.závierky
15 302 15 600 -15 179 15 723

Nevyfakturované dodávky 7 253 29 040 -15 302 20 991

Nevyčerpané dovolenky 38 584 39 676 -38 584 39 676

Názov položky Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Krátkodobé záväzky spolu 1 992 638 1 848 746

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti 

do jedného roka vrátane
1 363 445 1 541 893

Rezerva na odmeny 0 7 540 -7 540 0

Ostatné 0 0 0

0-41 811zdaniteľné

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad päť rokov 0 0

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok až päť rokov 699 3 226

Informácie o záväzkoch

Názov položky Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Dlhodobé záväzky spolu 699 3 226

Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a daňovou 

základňou, z toho:
-41 811 101 635

odpočítateľné 101 635

Záväzky po lehote splatnosti 629 193 306 853

Informácie o odloženej daňovej pohľadávke alebo o odloženom daňovom záväzku 
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13.     INFORMÁCIE O ZÁVAZKOCH ZO SOCIÁLNEHO FONDU

14.      BANKOVÉ ÚVERY A FINANČNÉ VÝPOMOCI

Možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti 62 694 290

Možnosť previesť nevyužité daňové odpočty

odpočítateľné 96 775 2 571

zdaniteľné

Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou záväzkov a daňovou 

základňou, z toho:
96 775 2 571

zdaniteľné

Zaúčtovaná do vlastného imania

Odložený daňový záväzok

Uplatnená daňová pohľadávka

Zaúčtovaná  ako náklad

Sadzba dane z príjmov ( v %) 21 21

Odložená daňová pohľadávka 30 926 21 944

Spoločnosť sa rozhodla neúčtovať o odloženej daňovej pohľadávke z dôvodu očakávaných budúcich strát/ziskov.

Informácie o záväzkoch zo sociálneho fondu

Názov položky Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Zaúčtovaná do vlastného imania

Iné

Zmena odloženého daňového záväzku

Zaúčtovaná ako náklad

Tvorba sociálneho fondu spolu 5 361 4 733

Čerpanie sociálneho fondu  -7 888 -6 554

Tvorba sociálneho fondu zo zisku

Ostatná tvorba sociálneho fondu

Začiatočný stav sociálneho fondu 3 226 5 047

Tvorba sociálneho fondu na ťarchu nákladov 5 361 4 733

Suma istiny 

v príslušnej mene 

za bezprostredne 

predchádzajúce 

účtovné obdobie

Dlhodobé bankové úvery

Konečný zostatok sociálneho fondu 699 3 226

Informácie o bankových úveroch, pôžičkách a krátkodobých finančných výpomociach

Názov položky Mena Úrok p. a. v % Dátum splatnosti

Suma istiny 

v príslušnej mene za 

bežné účtovné 

obdobie

Suma istiny v 

eurách za bežné 

účtovné obdobie

Krátkodobé bankové úvery

ING kontokorent EUR 184 116 184 116 436 784

Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou 

pohľadávok a daňovou základňou, z toho:
29 606 2 571

odpočítateľné 29 606 2 571
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15.     ČASOVÉ ROZLÍŠENIE

16.     VÝNOSY A NÁKLADY

340

154 291 119

Ostatné 0 99 850

SPOLU 12 051 546 12 567 407 2 051 923 1 762 360

0

Ostatné významné položky výnosov z hospodárskej činnosti, 

z toho:
896 706 924 164

Významné položky pri aktivácii nákladov, z toho: 0 0

Prevod z majetku na sklad 0

SR 11 882 163 12 529 728 2 051 526 1 751 046 1 317 124 1 456 135

1 333 447,00 1 469 439

CZ 140 274 0 10 216 6 938 12 430

AT 23 750 298 605 5 103 461

DE 0 294

HU 13 929

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Tržby z predaja dlhodobého hmotného majetku

Výnosy z odpísaných pohľadávok 0

Informácie o významných položkách časového rozlíšenia na strane pasív

Názov položky Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Výdavky budúcich období dlhodobé 0 0

Výnosy budúcich období dlhodobé 0 0

Výdavky budúcich období krátkodobé 0 0

Tržby

Informácie o tržbách

kupóny - zákaznícke zľavy 1 083 2 928

Výnosy budúcich období krátkodobé, 

z toho:
1 083 2 928

0PL 29 109 0 0 0 1 829

1 312FI

Oblasť odbytu

Predaj vozidiel Predaj náhradných dielov Predaj služieb

Bežné účtovné obdobie

Bezprostred- 

ne predchádza- 

júce účtovné 

obdobie

Bežné účtovné 

obdobie

Bezprostred- 

ne predchádza- 

júce účtovné 

obdobie

Bežné účtovné 

obdobie

Bezprostred- 

ne predchádza- 

júce účtovné 

obdobie

0

Aktivácia nákladov a výnosy z hospodárskej činnosti a finančnej činnosti

Informácie o výnosoch pri aktivácii nákladov a o výnosoch z hospodárskej činnosti a finančnej činnosti

Názov položky

825 923 870 927

kurzové zisky ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka 0 0

Finančné výnosy, z toho: 0 4

Kurzové zisky, z toho: 0 0

Ostatné výnosy 70 783 53 237
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Náklady na likvidáciu odpadu 15 629 10 429

9 779

Náklady na ostatné služby 377 370 308 612

Osobné náklady 1 455 490 1 299 028

Opravné položky -14 518 45 908

Dane a poplatky 13 375 10 523

Ostatné významné položky finančných výnosov, z toho: 0 4

Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou 0 0

Čistý obrat celkom 16 262 839 16 670 133

Výnosové úroky 662 0 4

Tržby z predaja majetku 825 923 870 927

Tržby z predaja služieb 1 333 447 1 469 439

Tržby za tovar 14 103 469 14 329 767

Informácie o čistom obrate

Názov položky Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Tržby za vlastné výrobky 0 0

Náklady na reprezentáciu 22 409 24 987

Nájomné nebytových priestorov 257 068 234 924

Náklady voči audítorovi 18 498 16 510

Opravy a údržba 26 636 61 159

Náklady

Informácie o nákladoch

Názov položky Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Náklady za poskytnuté služby, z toho: 1 002 176 1 056 283

154 626 152 516

Náklady na predaný tovar 12 737 398 12 916 897

Spotreba materiálu a energie

Právne a ekonomické služby 18 636 52 106

Náklady na prenájom prístrojov a zariadení 8 028 4 788

Náklady na prihlasovanie vozidiel 116 853 145 815

Náklady na reklamu 118 997 170 834

Odpisy dlhodobého majetku 275 749 296 959

Ostatné významné položky nákladov z hospodárskej činnosti, 

z toho:
1 080 970 1 237 168

Zostatková cena predaného dlhodobého majetku 751 934 825 401

IT Služby

Náklady na telefóny a internet

14 020 16 340

8 031
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Ostatné významné položky finančných nákladov, z toho: 26 758 21 747

Náklady voči audítorovi, audítorskej spoločnosti, z toho: 18 498 16 510

Bankové poplatky 15 445 14 067

ostatné neaudítorské služby

Informácie o daniach z príjmov

Úrokové náklady 11 314 7 680

Kurzové straty, z toho: 6 114 13 381

kurzové straty ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka

Ostatné náklady 67 804 68 899

Finančné náklady, z toho: 32 873 35 128

103 0

Názov položky Bežné účtovné obdobie
Bezprostredne predchádzajúce účtovné 

obdobie

súvisiace audítorské služby 9 164 8 255

daňové poradenstvo

náklady za overenie individuálnej účtovnej závierky 8 255 8 255

iné uisťovacie audítorské služby

Názov položky Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Dane z príjmov

Suma odloženej daňovej pohľadávky týkajúca sa umorenia daňovej straty, 

nevyužitých daňových odpočtov a iných nárokov, ako aj dočasných 

rozdielov predchádzajúcich účtovných období, ku ktorým sa v predchádzajúcich 

účtovných obdobiach odložená daňová pohľadávka neúčtovala

64 64

Suma odloženého daňového záväzku, ktorý vznikol z dôvodu neúčtovania tej 

časti odloženej daňovej  pohľadávky v bežnom účtovnom období, o ktorej 

sa účtovalo v predchádzajúcich účtovných obdobiach

Suma odloženej daňovej pohľadávky účtovanej ako náklad alebo 

výnos vyplývajúca zo zmeny sadzby dane z príjmov

Suma odloženého daňového záväzku účtovaného ako náklad alebo 

výnos vyplývajúci zo zmeny sadzby dane z príjmov
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17.     INFORMÁCIE O SPRIAZNENÝCH OSOBÁCH

Zoznam prepojených podnikov

Autodistribution International C.V.B.A. AutoBinck Smart Mobility B.V. CarShare Ventures B.V.

Auto Palace Bratislava s.r.o. AutoBinck Vastgoed Nederland B.V. Fugo Maasparts B.V. (50% joint venture)

Auto Palace Brno s.r.o. Autodistribution Benelux B.V. Greenib Car B.V.

Auto Palace Butovice s.r.o. Autodistribution Benelux B.V.B.A. Hyundai Avto Trade d.o.o.

Auto Palace Hungary Kft. AutoPoint International B.V. Hyundai Holding Hungary Kft.

Auto Palace Panónska s. r. o. Autotechnica B.V. (49%) LeaseProf Service Centers B.V.

AUTO PALACE PRAHA k.s. Brezan Automaterialen B.V. Luthing Financial Services B.V.

Auto Palace s.r.o. Brezan Autoparts N.V. M Motors CZ s.r.o.

AUTO PALACE SLOVAKIA s.r.o. British Automotive Hungary Kft. M Motors SK s.r.o.

Auto Palace Spořilov s.r.o. Business Financial Services B.V. Martinistad B.V.

Autobedrijf Dijker B.V. Business Lease Bouw & Infra B.V. Monza Handelsonderneming Eindhoven B.V.

Autobedrijf Noteboom Rotterdam B.V. Business Lease Group B.V. PartsPoint Group B.V.

AutoBinck Beheer N.V. Business Lease Hungary Kft. PartsPoint Services B.V.

AutoBinck Car Distribution and Retail B.V. Business Lease Invest Romania s.r.l. Personal Car Lease B.V.

AutoBinck CZ s.r.o. Business Lease Netherlands B.V. Radiuz B.V. (80%)

AutoBinck Group N.V. Business Lease Participations B.V. Radiuz Nederland B.V.

AutoBinck Haarlem B.V. Business Lease Poland Sp. z.o.o. Stichting Administratiekantoor AB Radiuz

AutoBinck Hungary Real Estate Kft. Business Lease Romania s.r.l. Technische Centrale B.V.

AutoBinck Information Services B.V. Business Lease s.r.o. Vriesendijk B.V.

Suma neuplatneného umorenia daňovej straty, nevyužitých daňových 

odpočtov a iných nárokov a odpočítateľných dočasných rozdielov, ku ktorým 

nebola účtovaná odložená daňová pohľadávka

Suma odloženej dani z príjmov, ktorá sa vzťahuje na položky účtované priamo 

na účty vlastného imania bez účtovania na účty nákladov a výnosov

-

teoretická daň -30 090 21% x 3 483 22

Výsledok hospodárenia pred  

zdanením, z toho:
-143 285 15 830 -

Informácie o daniach z príjmov

Názov položky
Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Základ dane Daň Daň v % Základ dane Daň Daň v %

22

Umorenie daňovej straty 21% -289 -64 22

Vplyv nevykázanej odloženej 

daňovej pohľadávky
21% - -

22

Výnosy nepodliehajúce dani 0 21% -14 984 -3 296 22

Daňovo neuznané náklady 233 023 48 935 21% 56 007 12 322

22

Splatná daň z príjmov -13 166 21% x 5 898 22

Spolu -62 694 -13 166 21% 26 811 5 898

22

Iné -152 432 -32 011 21% -13 923 -3 063 22

Zmena sadzby dane 21% - -

Údaje o príjmoch a výhodách členov štatutárnych, dozorných a iných orgánov

22

Celková daň z príjmov -13 166 21% x 5 898 22

Odložená daň z príjmov 0 21% x 0

Suma peňažných príjmov a hodnota nepeňažných príjmov sa neuvádzajú, ak by takéto informácie umožnili identifikáciu finančnej situácie

konkrétneho člena štatutárneho orgánu, dozorného orgánu alebo iného orgánu účtovnej jednotky.
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Autobinck Ljubljana d.o.o. Business Lease Slovakia s.r.o. Zelfstroom B.V.

AutoBinck Online Trade B.V. (Bynco) Carparts2Go B.V.

Pohľadávky 37 343 19 211

Auto Palace Spořilov 2 (predaj) 319 654

Informácie o ekonomických vzťahoch  medzi účtovnou jednotkou a spriaznenými osobami

Spriaznená osoba  Kód druhu obchodu

Hodnotové vyjadrenie obchodu

Bežné účtovné obdobie
Bezprostredne predchádzajúce účtovné 

obdobie                                             

Auto Palace Bratislava 1 (kúpa) 115 519 331

Auto Palace Slovakia 1 (kúpa) 49 394 18 709

Business Lease Slovakia 2 (predaj) 1 293 9 344

Záväzky 275 305 66 392

Auto Palace Butovice 2 (predaj) 0 772

M Motors SK 2 (predaj) 34 826 8 441

M Motors SK 1 (kúpa) 75 959 25 772

Auto Binck CZ 1 (kúpa) 32 158 21 361

Business Lease Slovakia 1 (kúpa) 0 220

Auto Palace Bratislava 2 (predaj) 905 0

Auto Palace Spořilov 1 (kúpa) 2 275 0

Auto Palace Bratislava 2 (predaj) 296 983 659 201

Business Lease Slovakia 2 (predaj) 158 082 90 802

Auto Palace Slovakia 2 (predaj) 285 506

Auto Palace Spořilov 2 (predaj) 119 396 11 979

Spriaznená osoba  Kód druhu obchodu

Hodnotové vyjadrenie obchodu

Bežné účtovné obdobie
Bezprostredne predchádzajúce účtovné 

obdobie                                             

Výnosy 640 330 835 297

Auto Palace Butovice 2 (predaj) 0 1 232

Business Lease Slovakia 1 (kúpa) 192 307 220 410

Auto Palace Spořilov 1 (kúpa) 133 962 383 949

Auto Palace Bratislava 1 (kúpa) 280 363 497 497

M Motors SK 2 (predaj) 64 627 71 577

18.     INFORMÁCIE O ZMENÁCH VLASTNÉHO IMANIA

Položka vlastného imania

Bežné účtovné obdobie

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
Prírastky Úbytky Presuny

Stav na konci 

účtovného obdobia

Autobinck CZ 1 (kúpa) 149 012 136 706

Business Lease ČR 2 (predaj) 830 0

Náklady 5 107 933 4 818 838

Auto Palace Brno 2 (predaj) 127 0

Auto Palace Butovice 1 (kúpa) 39 989 84 417

Auto Palace Brno 1 (kúpa) 261 0

Auto Palace Slovakia 1 (kúpa) 369 035 361 880

M Motors SK 1 (kúpa) 3 943 004 3 133 979

Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely 0 0

Základné imanie 6 639 6 639
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19.     PREHĽAD O PEŇAŽNÝCH TOKOCH 

Pohľadávky za upísané vlastné imanie 0 0

Zmena základného imania 0 0

Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond) z kapitálových vkladov 0 0

Ostatné kapitálové fondy 0 0

Emisné ážio 0 0

Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení 0 0

Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín 0 0

Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov 0 0

Štatutárne fondy a ostatné fondy 0 0

Nedeliteľný fond 0 0

Zákonný rezervný fond 664 664

Výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia 9 932 -155 675 -9 932 -155 675

Neuhradená strata minulých rokov -136 084 -136 084

Nerozdelený zisk minulých rokov 1 543 724 9 932 1 553 655

Účet 491 – Vlastné imanie fyzickej osoby – podnikateľa 0 0

Ostatné položky vlastného imania 0 0

Vyplatené dividendy 0 0

Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely 0 0

Základné imanie 6 639 6 639

Položka vlastného imania

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
Prírastky Úbytky Presuny

Stav na konci 

účtovného obdobia

Emisné ážio 0 0

Pohľadávky za upísané vlastné imanie 0 0

Zmena základného imania 0 0

Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov 0 0

Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond) z kapitálových vkladov 0 0

Ostatné kapitálové fondy 0 0

Zákonný rezervný fond 664 664

Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení 0 0

Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín 0 0

-136 084

Nerozdelený zisk minulých rokov 1 463 056 80 668 1 543 724

Štatutárne fondy a ostatné fondy 0 0

Nedeliteľný fond 0 0

Prehľad o peňažných tokoch bol spracovaný nepriamou metódou. 

Účet 491 – Vlastné imanie fyzickej osoby – podnikateľa 0 0

Ostatné položky vlastného imania 0 0

Vyplatené dividendy 0 0

Výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia 80 668 9 933 -80 668 9 933

Neuhradená strata minulých rokov -136 084
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20.     VÝZNAMNÉ UDALOSTI, KTORÉ NASTALI PO DNI, KU KTORÉMU SA ZOSTAVUJE ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA

Po 31. decembri 2017 nenastali také udalosti, ktoré majú významný vplyv na verné zobrazenie skutočností uvádzaných v tejto účtovnej závierke.
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Prehľad o peňažných tokoch
(y EUR)
I

Minu|é účtovné
obdÔbie

PeňaŽné tokv z orevádzkovei činnosti
15 830

266 931

296 959

-5 608

7 680

-45 526

'ĺ3 430

-94 346

I 203
347 728

-490 277

lAA A45

-7 680

180 735

-5 898

'174 837

_'ĺ 189 788

87í) 927

-318 858

BeŽné účtovné
obdobie

443 245

118460

275 749

-14 51A
-80 09

11 314

-73 989

254 149

60 738

4A 737

229 724

-11 314

214 O10

-8 155

tnq ntĄ

-aĄ1 a22

a)5 923

-15 899

Názov poloŽky

Výsledok hospodárenia z beŽnei činnosti Dred zdanením daňou z oríimov {+/J

NepeňaŽné operácie ovplyvňujúce výsledok hospodárenia zbežnej činnosti pred zdanenÍm daňou z prĺmov (súčet
A.'l . 1 . aŽ A.1 .1 3) (+/_)

Zostatková hodnota dlhodobého nehmotného ma.ietku a dlhodobého hmotného majetku účtovaná pri Vyradení
lohtÔ meietkll flo náklárlÔV na bežnri činnÔŚt' Ś výnimkotl iého nrerláiä í+}

Zmena stavu dlhodobých rezerv (+/-)

Dividendv a iné oodielv na zisku účtované do výnosov Ĺ)

Kurzový zisk Vycĺslený k peňaŽným prostriedkom a peňaŽným ekvivalentom ku dňu, ku ktorému sa zostavuje
rjčtovná závierka í-)
Kut'zova strata vyclslena K penaznym prostnedKom a penaznym eKvrvalentom Ku dnu, Ku Ktoremu sa zostavuJe
účtovná závierka (+)

ho maietku. s vÝnimkou maietku. ktoŃ sa oovaŽuie za oeňažnÝ ekvivalent (+/J
ostatne polozKy nepenaŻneho charakteru, ktore oVplyvńuJu Vysledol( hospodarenla zbeŻne) clnnostl s Vynlmkou
tých. ktoré sa uvádzaiÚ osobitne v inÝch častiach orehl'adu oeňažných tokov í+/J
Vplyv zmlen stavu pÍacovneno Kapltalu (Íozdlel medzl obeznym majetkom a KralKodobyml zavázKaml s vynlmkou
položiek obeżného majetku, ktoré sú súčast'ou peňażných prostriedkov a peňaŽných ekviValentov) na výsledok
hosoodárenia z beżnei činnosti
Zmena stavu oohľadávok z orevádzkovei činnosti (-/+)

Zmena stavu krátKodobého Íinancného maJetku' s Výnimkou ma.ietku' ktoný je Súcast'ou peňażných prostriedkov a
oeňažnÝch ekvivalenlov Ĺ/+)
Peňažné toky z prevádzkovej činnosti s vtýnimkou príjmov a vridavkov, ktoré sa uvádzajú osobitne v iných
ňacliarh nrahPałlll naňainúch ĺnlław í+/-l 

'cŕlňôf 
7rŚ+Ä 'l +Ä 2 l

)

vyoavKy na vyplatene orvrdenoy a rne podrely na zrsKu s vynrmKou tych, Ktore sa zaclenuJu do lnvestrcnej crnnostr (

)
+

vyoavKy na oan z prumov uctovnej JeonotKy s vynrmKou tycn, Ktore sa zaclenuju oo rnveslrcnych crnnostr alebo
finančných činností G/+)

Peňažné tokv z ĺnvestičnei činnosti

Vydavl(y na obstaranle dlhodobych cennych paplerov a podlelov v lných uctovnycn Jednotl(ach, s vynlmKou
cenných papierov, ktoré sa považujúzapeňažné ekvivalenty a cenných papierov určených na predaj alebo na
obchodovanie Ĺ)
Príimv z oredaia dlhodobého nehmotného maietku (+)

Yr\my z preoap olnooooycn cennycn paprerov a poorelov v rnycn uclovnycn JeonolKacn, s vynrmKou cennycn
papierov, ktoré sa povaŽujú za peňaŽné ekvivalenty a cenných papierov určených na predaj alebo na
obchodovanie (+)

vydavKy na dlnodobe pozrcl(y posKytnule uctovnou Jednotkou rneJ uctovnej Jednotl(e, l(tora Je sucastou
konsolidovaného celku Ĺ)
Pťllmy zo splácania dlhodobých poŹiĆ'ek poskytnutých ÚĆtovnou Jednotkou ineJ úČtovneJ Jednotke' ktorá Je
súčast'ou konsolidovaného celkU í+)
Výdavky na dlhodobé pożičky poskytnuté účtovnou jednotkou tretím osobám s Výnimkou dlhodobých poŽiciek
poskvtnutÝch účtovnei iednotke. ktorá ie súčast'ou konsolidovaného celku íł
ťrl)my zo Splacanla pozlcleK posl(ytnutych uclovnou Jednotl(ou tretlm osobam, s Vynlmkou poŹlclel( posl(ytnutych
účtovnei iednotke. ktorá ie súčast'ou konsolidovaného celku í+)
PrÍimv z nrenáimu súboru hnutel'ného a nehnutel'ného maietku oouŽíVaného a odoisovaného náĺomcom í+)

+

+

Výdavky sÚVisiace s derivátmi s výnimkou, ak sú určené na predaj alebo na obchodovanie alebo ak sa tieto
výdavkv oovaŽuiú za Deř1ažné tokv z íinančnei činnosti Ĺ)
Prĺjmy súvisiace S derivátmi s Výnimkou, ak sú určené na predaj alebo na obchodovanie alebo ak sa tieto Výdavky
oovaŽuiú za oeňažné tokv z íinančnei činnosti Ĺ)

+

mimoriadneho charakteru sa na investičnú činnost'
ce sa na investičntj činnosl' í+)

B.'l

PeňaŽné tokv Vo Vlastnom imaní ísúčet C.1.1. ažC.1.8.\

z
Priiaté oeňażné darv í+)

(mi í+)

Výdavkv na zaolatené úrokv s vÝnimkou tých. ktoré sa začleňuĺú do Íinančnei činnosti

)ého hmolnéhÔ maielkU

3 invesliinei činnosli í+

+

uce sa na

:ÔtJ lých kloré sa zaćléi

ho maieÍku á dlhÔdc

dzkovei činnosłi í+,

l. kloré sa začleňUiÚ l

činnosti í+/_) ísl

-.lov ná ziskU s VÝnirr

lmÔtn

asov

eflÔV

I no(

odoisv dlhodobého ne

Zmenä slevll oor2vnÝcl

lJrokv l-lčłovené do nák

Zmena stavu zásob Ll+

Prĺimv z rlivirlencl e inÝ.

Peňažné tokv z Dreváĺ

Pľĺimv mimÔriádnehÔ cl

VÝdaVkV na obstaranie (

Priimv 7 Ôre.|eiz rllhÔrlo

PríimvzdividendainÝc

Príimv mimoriadneho cľ

osłałné nríimv vzt'ahttil
ostalné vÝdaVkV Vzl'ahU

Prĺimv z tlnísených akci

Ozna-
čenie

zts

A1
4.1.'l

Á.12
A. ĺ.3
4.1.4.
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A.'ĺ-6
A 17
418
4.1.9.

At10

41 11

41',t?

4.1.13.

4.2.
A) 1

4.2.2.
4.2.3.

4.2.4.

4.3_
4.4.

5

4.6.

A7
4.8.
4.9
A

1

8.2,

8.3.
8.4.

5

B6

8.7.

8.8.

8.9

B.10.
11

B.'t2.
8.1 3.

8.14.

B 15
8.16.
8.17

18
8.19.
8.20.
B

1.1 .

c.1.1
c.1.2.
1.1.3.
c.1.4.
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83 772

25 060

25 060

VýdaVky ną oŁslaľanie alebo Spätné odkúpenie Vlastných akcií a Vlastných obchodných podielov Ĺ)
Výdavky spoiené so znížením fondoV Vvtvorených účtovnou iednotkou G)
VyCĺaVKy na Vyplaten'e podielu na Vlastnom imanĺ
účtovnou ĺednotkou C)

spoločnĺkmił účtovnej jednotky a fyzickou ktoÍá je

Výdavky z iných dôvodov, ktoré súVisia so zníŽením vlastného imania C)
PeňaŽné toky Vznikaiúce z dlhodobých záväzkov a krátkodobých záväzkov z Íinančnei činnosti
Príjmy z emisie dlhových cenných papierov (+)

Výdavky na úhradu závĄzlov z dlhových cenných papierov G)
Pĺllmy z uverov' ktore uctovnej Jednotl(e posKytla banka alebo poboČka zahraniČnej banky s výnimkou úverov,
l|a!'é boli poskytnuté na zabezpečenie hlavného predmetu činnosti (+)
Vydavl(y na sp|acanle ÚVerov, ktoré úČtovnej.iednotke poskytla banka alebo-pobočka zahraničnej banky s
výnimkou úverov, ktoré boli poskvtnuté na zabezpečenie hlavného oredmetu čĺnnosti G)
Príimv z oriiatých oÔŽičiek {+)

VýdaVkV na splácanĺe pÔżičiek G)
Výdavky na Úhradu záväzkov z pouŽívania maietku. ktonł ie predmetom zmluvv o kúDe orenaiatei Veci G)
VýdaVky na Úhradu záväzkov za prenájom súboru hnuteľného majetku a nehnuteľného majetku používaného a
odpisovaného náiomcom G)
Prĺmy z ostatných dlhodobých záväzkov a krátkodobých závázkov vyplývajúcĺch z Íinančnej činnosti účtovnej
iednotkv s výnimkou tÝch' ktoré sa uvádzaiú osobitne V ĺnei časti orehľädu oeňažnÝch tokÔV í+)
VyoavKy na splacanle ostalnych dlhodobých zaväzkov a krátkodobých zäväzkov VyplýVajúcich z Íinančnej čĺnnosti
účtovnei jednotky s Výnimkou tých, ktoré sa uvádzaiú osobitne v inei ěasti orehľadu DeňažnÝch tokov G)
VÝdavkv na zaplatené úrokv s výnimkou tÝch. ktoré sa začleňuiú do orevádzkovúch činností í_)
VydaVKy na vyplatene dlvldendy a lne podiely na zisku s Výnimkou tých' ktoÍé sa začleňujÚ do prevádzkových
činností G)
VydavKy sÚVisiace s derivátmi, s Výnimkou, ak sÚ určené na predaj alebo na obchodovanie alebo ak sa povaŽujú
za peňaŽné tokv z investičnei činnosti C)
Prĺmy sÚVĺsiace s derivátmi, s výnimkou, ak sú určené na predaj alebo na obchodovanie alebo na obchodovanie
alebo ak sa povażuiú za oeňažné tokv z investičnei činnosti í+)
VýdaVkV na dan z prĺĺmov Účtovnei iednotkv. ak ich moŽno začleniť do ÍinančnÝch činností G)
Príimy mimoriadneho charakteru vŻahuiúce sa na Íinančnú činnosť (+)

Výdavkv mimoriadneho charakteru vá'ahuiúce sa na íinančnú činnost'Ĺ)
cĺsté peňażné tokv z Íinančnei činnosti

čisté zv'ýšenie alebo čĺsté zníženie peňažných prostriedkov a peňażných ekvivalentov (+/-) (súčet A+B+c)

stav Deňažnúch orostľiedkov a oeňažnrĺ'ch ekvivalenlov na záčiäfkll riňtovného ohrlotría
Stav peňaŽných prostriedkov a peňažných ekvivalentov na konci účtovného obdobia pred zohľadnením
kurzoyŕch rozdielov wčíslených ku dňu. ku ktorému sa zostavuié účtovná závierka
Kurzové rozdiely Vyčíslené k peňažným prostriedkom a peňaŽným ekvivalentom ku dňu, ku ktorému sa
zostavuie účtovná závierka í+/_)
Zostatok peňažných prostľiedkov a peňażných ekvivalentov na konci účtovného obdobia upravený o
kuzové rozrlielv wčíslené ktl clňtl ktl kÍôrémll sa znsłavllia ílňtnvná zÄviatką l+l-\

c'l 5
c.1.6.

c.l,7
c18

',.2.

c.2.1.
)22

c)3
c.2.4
)25
c.2.6.
c.2.7

c.2.8.

c29

c.2.10.
c3

c.4.

c.5.

c.6
c.7
).8.
c.9.
c.

D.

F

F.

G.

H.
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lndependent Auditor's Repoń

To the owner and Statutory Representative of Auto Palace PanÓnska S. r. o.

Repoft on the Audit of the Financial Sŕaŕemenŕs

Opinion

We have audited the financial statements of Auto Palace Panónska s. r. o. ("the Company''), which
comprise the balance sheet as at 31 December 2017, the income statement for the year then ended,
and notes to the financial statements, including a summary of significant accounting policies.

ln our opinion, the accompanying financial statements of the Company give a true and fair view of the
financĺal position of the Company as at 31 December 2017, and of its financĺal performance for the year
then ended in accordance with the Act on Accounting No 43112002 Coll., as amended by later legislation
("the Act on Accounting").

Basls ŕor opinion

We conducted our audit in accordance with lnternational Standards on Auditing ("lSAs"). Our
responsibilities under those standards are fuńher described in the Auditor's Responsibilities for the Audit
of the Financial Statements section of our report. We are independent of the Company in accordance
with the Act on Statutory Audit No 42312015 Coll. and on amendments to the Act on Accounting
No 431/2002 Coll., as amended by later legislation ("the Act on Statutory Audit") related to ethics,
including Auditor's Code of Ethics, that are relevant to our audit of the financial statements, and we have
fulfilled other requirements of these provisions related to ethics. We believe that the audit evidence we
have obtained is sufficient and appropriate to provĺde a basĺs for our opinion.

Responsibilities of Management for the Financial Statements

Management is responsĺble for the preparation of the financial statements that give true and fair view in

accordance with the Act on Accounting, and for such internal control as management determines is
necessary to enable the preparation of financial statements that are free from material misstatement,
whether due to fraud or error.

ln preparĺng the financial statements, management is responsible for assessing the Company's ability
to continue as a going concern, disclosing, as applicable, matters related to goĺng concern and using
the going concern basis of accounting unless management either intends to liquidate the Company or
to cease operations, or has no realistic alternative but to do so.

Auditor's Responsibilities ŕor the Audit of the Financial Statements

our objectives are to obtaĺn reasonable assurance about whether the financial statements as a whole
are free from material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor's report that
includes our opinion. Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that an
audit conducted in accordance with lSAs will always detect a material misstatement when it exists.
Misstatements can arise from fraud or error and are considered material if, ĺndividually or in the
aggregate, they could reasonably be expected to influence the economic decisions of users taken on
the basis of these financial statements.

THIS IS A TRANSLATION OF THE ORIGINAL SLOVAK REPORT
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As part of an audit in accordance with lSAs, we exercise professional judgment and maintain
professional scepticism throughout the audit. We also:

r ldentify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether due
to fraud or error, design and perform audit procedures responsive to those risks, and obtaĺn
audit evidence that is sutficient and appropriate to provide a basis for our opinion. The risk of
not detecting a material misstatement resulting from fraud is higher than for one resulting from
error, as fraud may involve collusĺon, forgery, intentional omissions, mĺsrepresentations, or the
override of internal control.

. Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit
procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an
opĺnion on the effectiveness of the Company's internal control.

. Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting
estimates and related disclosures made by management.

. Conclude on the appropriateness of management's use of the goĺng concern basis of
accounting and, based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty exists
related to events or conditions that may cast significant doubt on the Company's ability to
continue as a going concern. lf we conclude that a material uncertainty exists, we are required
to draw attention in our auditor's report to the related disclosures in the financial statements or,
if such disclosures are inadequate, to modify our opĺnion. our conclusions are based on the
audit evidence obtained up to the date of our auditor's report. However, future events or
conditions may cause the Company to cease to continue as a going concern.

. Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements including the
presented information as well as whether the financial statements captures the underlying
transactions and events ĺn a manner that leads to their fair presentation.

We communicate wĺth those charged with governance regarding, among other matters, the planned
scope and timing of the audit and signifĺcant audit findings, including any significant deficiencies in
internal control that we identify during our audit.

Report on Other Legal and Regulatory Requirements

Report on lnformation Disclosed in the Annual Report

Management is responsible for the information disclosed in the annual report, prepared based on
requirements of the Act on Accounting. Our opinion on the financial statements expressed above does
not apply to other information contained in the annual report.

ln connection with audit of the financial statements it is our responsibility to understand the information
disclosed in the annual report and to consider whether such information is not materially inconsĺstent
with audited financial statements or our knowledge obtained in the audit of the financial statements, or
otherwise appears to be materially misstated.

We considered whether the Company's annual repoń contains information' disclosure of which is
required by the Act on Accounting.

Based on procedures performed during the audit of financial statements, in our opinion:

- lnformatĺon disclosed ĺn the annual report prepared for 2017 is consĺstent with the financial
statements for the relevant year,

- The annual report contains information based on the Act on Accounting.

THIS IS A TRANSLATION OF THE ORIGINAL SLOVAK REPORT
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Additionally, based on our understanding of the Gompany and its situation, obtained in the audit of the
financia]statements, We are requĺred to disclose whether material mĺsstatements Were identified in the
annual report, which we received prior to the date of ĺssue of this auditor's report. ln this regard, there
are no findings which we should disclose.

23February 2018
Bratislava, Slovak Republic

Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o
SKAU Licence No. 257

lng. Peter Uram-Hrišo, statutory auditor
UDVA Lĺcence No. 996
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FINANClAL STATEMENTS
of enlrepreneurs moinloining occounls Under the sysŤem of double enlry bookkeeping

os oÍ 3l. 12. 2017

Tox idenllficollon number Finonciolslotemenls Accoun1ingentiły
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SK NACE {check
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(in whole euros)
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AcqUisitĺon oÍ non-cUÍrenl ĺinonciol ossets(043l - l096^l

Advonce poymenls mode ÍoÍ non_cUĺrenl finonciol
osseh 1053) - /0954/

Currenl ossels llne 34 + llne 4l + llne 53 + llne óó + line
71

lnvenłory - totol (llnes 35 lo 40)

Row mo|erĺol (l 12, l l9. l lX) - /l9l, l9X/

Work in progress ond semi-finished producls
112t, 122, 12X't - I 192, I 93, I 9Xi

Finished goods Íl23| - l1?1l

Animols (1241 - /195/

Merchondise (132, 133, l3X, 139) - l1?6,l?Xl

Advonce poymenls mode for
invenlory {314A) - 13?lAl

Non-curenl récelvobles _ lolol (llné 42 + llnes 4ó lo 52)

[rode receĺvobles - lolol (llnes 43 lo 45)

Trode receivobles Írom ofÍilioled occoUnling enlilies
(3r rA, 3r2A, 313A. 314A. 3r5A, 3lXA) - /391A/

Trode receivobles wilhin porticipoling inleresl, except
Íor Íeceivobles from oÍÍilioled occoUnling en'lilies (3l lA,
312A, 3r3A, 3r4A, 3r5A,3tXA) - /39',tA/

oĺher lrode receivobles {3l l A, 3l 2A, 3l 3A, 3l 4A'
3l5A,3rXA) - /391A/

Nel Volue oÍ conlrocl (3l óA)

oĺher receivobles from oÍfiIioied occoUnling enlilies
(3slA) - /391A/

other receivobles within pođicipoling inleresl, excep1
for receiVobles Írom oÍfilioled occounting enliłies {35 ]A)
- /391At

ReceiVobles Írom por|iciponls. members. ond
ossociolion (3544, 355A, 3584, 35XA) - /39 I A/

ReceiVobles ĺeloled lo derivolive lronsoclions (373A,

37 6ł',j

olheĺ receivobles (335A, 33óA, 33XA, 37lA, 37ĄA,375A'
378A) - /391A/

DeĺeÍed lox ossel í48lA)

Deslg-

notlon

o

8.

?

r0.

ll.

B.

B.t.

8.r.1

2.

3.

4

5.

ó.

8.il.

8.il.1,

l.o.

l.b.

I .c.

2.

3.

4.

5,

ó'

7

8.
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Í

$

{

ĺ

ĺ

{

g

g

Precedlng

occounlĺng
peĺlod

3

Nel

339 l7l

296 252

19 211

0

277 041

0

0

0

0

0

41 976

0

944

0

0

0

0

0

83 772

7 945

75 827

19 17ó

0

9 47ó

0

9 700

cuÍÍent occounllng peĺlod

2ó9 BĄ4

235 675

37 343

0

198 332

0

0

0

0

0

33 177

0

992

0

n

0

0

tl

25 05t

lB 315

6745

97 427

0

5 197

0

92 230

I

Corection-Part 2

40 057

40 057

0

n

40 057

0

0

0

0

0

tt

0

n

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

Gross _ Pań í

309 900

275 732

37 343

0

238 389

0

tt

Ô

0

0

33 177

0

992

0

0

0

0

0

25 059

lB 3r5

6745

97 427

0

5 197

0

92 230

Une

No.

c

53

54

5ó

58

59

ó0

ól

62

ó3

ó4

ó5

óó

ő/

ó8

6?

70

71

72

73

7Ą

75

76

77

78

ASSETS

b

Curĺenl recelvobles - loiol (llne 54 + llnes 58 lo ó5)

lrode recelvobles - lolol (llnes 55 lo 57)

Trode receivobles from oĺfilioled occoUnling enlilĺes
(3r rA, 3r2A, 3r3A, 314A, 3r5A, 3rXAl - /39r A/

Irode receivobles wilhin porlicipoling inleresl, except
for receĺvobles from ofÍilioled occoun|ing en|ilies (3l lA,
312A, 313A, 314A, 315A, 3lXA) - /391A/

OlheĹlrode receivobles (31 lA, 3124, 3134. 314A, 3154,
3rxA) - /39rA/

Nel volue oí conlĺoc| (3lóA)

olher receivobles Írom offilioIed occounlĺng enlilies
(35rA) - /39rA/

Olher receivobles wilhin porticipoling inleresi, excepf
Íor receivobles ĺrom oÍfilioted occounling enłities (35lA)
- /391A1

Receivobles from porliciponls, members, ond
ossociotion (3544, 355A, 358A, 35X4, 398A) - /39 I A/

Sociol secuńĘ (33óA) - /39 l A/

Iox ossels ond subsidies (341,3Ą2,343,345, 346,347)
- l391Al

Receivobles reloled lo derivolive lronsoclions (3734,

376A].

olher receívobles {335A, 33XA' 37 1 

^,37 
4^, 37 5^, 378^I

- l39tA/

Currenl ĺlnonclol ossels _ lolol (llnes ó7 lo 70)

Curenl tinonciol ossels in oÍÍilioled occoUnling en|ilĺes
(25lA, 253A, 25ó^, 257 

^, 
25x^| - l29 l 

^, 
29x^l

Cunenl finonciol ossels. nol including currenl finonciol
ossels in oÍfilioled occounling enlilies (25'lA, 253^,256^,
257 A,25XA't - 1291 A,2?XAl

Own shores ond own ownership inleresls (252)

AcqUisition of currenl Íinoncĺol ossets (259' 3l4A)
- 1291Al

Finonclol occounls llne 72 + line 73

Cosh (21 t,2t3,2lx)

Bonk occounls Í221^,22x, +l- 2ó1l

Accĺuols/delerrols - lolol (llnes 75 lo 78)

Prepoid expenses - longjerm (3814,3824)

Prepoid expenses - shorl-lerm (3814, 382A)

Accrued income - long-term (3854)

AccrUed income - shor|łerm (3B5A)

Deslg-

noĺlon

o

B.ilt.

8.il1. l.

l.o,

l.b.

l.c.

2.

3.

4.

6.

7

8.

I

B.tv.

B.tv.l

2.

J.

4.

B.V.

B.V.I

2

c.

c.1

2,

3.

4.

4
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Í
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(

(
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(

n

(

$

{

(

ĺ

ĺ

{

g
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Precedlng occounling peńod

5

3 792 9Ą9

1 42487Ą

6 639

ó 639

0

0

0

6ó4

664

0

0

0

0

0

0

0

0

l 407 ó39

1 543 724

-l3ó 0B4

9 932

2365147

3 22ó

0

0

Cunenl occounllng perlod

4

3527 433

1 2ó9 197

ó 639

ó ó39

U

0

0

0

664

6ó4

n

0

n

0

0

0

0

0

1 417 571

l 553 ó55

-l3ó 0B4

-155 677

2257 t53

ó99

0

0

lJne

No.

c

79

80

8l

82

o2

84

85

8ó

87

88

89

90

9l

92

93

94

95

9ó

97

98

99

r00

101

102

r03

104

LIABITITIES AND EQUITY

b

roTAt EoUITY AND tlABltlTlEs lĺne 80 + lĺne l0l + lĺne l4l

Equily line 8l + line 85 + line 8ó + lĺne 87 + line g0 + line
93 + line 97 + line I 00

Shore copilol _ lolol (lines 82 ło 84)

Shore copilol (41 I or +/- 491)

Chonge in shore copilol +/- 419

Unpoid shore copitol l/-/353)

Shore premium (4'12)

olher copilol Íunds (4l3)

legol reserve íunds line 88 + line 89

Legol reserve ÍUnd ond non_dislńbułoble fund ĺ4l 7A'
4I8, 42l 

^, 
Ą22)

Reserve íUnd Íor own shores ond own ownership
nleresls ĺ4l 7A, 42l A}

olher Íunds creoled írom proíil line 9l + line 92

Stoluľory funds (423' a2X)

olher funds Í427,42xI

DitĺeÍences írom revoluolion - lolol (lines 94 to 9ó)

Diíferences from revoluolion of ossels ond Iiobililies

l+l- 4t4)

Inveslmenl revoluolion reserves (+/- 415)

Differences from revoluolion in lhe evenl of o merger
omolgomolion inlo o seporole occounling enlity or
demerger (+/_ 4l ó)

Nel proíil/loss oí previous yeors |ine 98 + line 99

Reloined eornings ĺĺom previous yeors (428)

Accumuloĺed losses Írom previous yeors (l-l429)

Nel proÍil/loss íoĺ lhe occounling peÍiod otler lox /+-/
line 0l - (lĺne 8l + line 85 + line 8ó + line 87 + line 90
+ line 93 + line 97 + line 101 + line l4l)

Liobilĺ'ies line l02 + line l 'l 8 + line 12] + line l22 + line
'l3ó + line 'l39 + line 'l40

Non-currenl liobililies - lolol (line 103 + lines 107 lo I l7)

Non-cuÍrenl lÍode lĺobililies - lolol (lines 'l04 to l0ó)

Trode liobililie5 lo oÍfiIioted occoun1ĺng entilie5 (32lA.
475A,476A)

Desig-

nqlion

o

A.

a.t.

A.t.l

2.

J.

4.il.

4.ilt.

A.IV

A.V

2.

A.VI.

2.

3.

A.Vil.

A.VIt.l.

2.

A.Vilt.

B.

B.l.

B.t.l

l.o.

6
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Pĺecedlng occounling peľlod

5

tl

0

0

0

0

0

0

0

0

3 22ó

0

0

0

0

0

0

It

1 848 746

1 73) ó95

6ô 392

0

l óó5 303

0

U

0

0

Cuĺľenl occounling peĺiod

4

0

0

n

0

0

0

0

0

n

ó99

0

0

0

Ô

0

lt

0

1 992 ó39

I BB0 950

277 941

0

l ó03 009

0

0

0

0

Üne

No.

c

t05

l0ó

107

108

i09

I t0

nt

112

113

1t4

ll5

lló

1t7

il8

r l9

120

121

122

123

)24

125

126

127

t28

129

130

lČo 35B0Bó4 l

LIABITI'IES AND EQUITY

b

Trode liobililies wilhin porlicipoling inleresl. excepl Íor

liobĺliiies to offilioled occounling enlities (32l A, 475A,
47 6A)

olher lrode liobilities |32I^, 475^' 47ó^)

Nel Volue oÍ conlrocl (3lóA)

other liobilities lo ofÍilioted occoUnling enlilies {47lA,
Ą7x^|

olher liobililies wilhin porlicipoting inleresl, excepl Íor
liobililies to oífilioled occounling enlilies (47lA. 47XA)

Olher non-cunent liobili'lies(479A, 47XA)

Longłerm odvonce poymenls received ĺ475A)

Longłerm bills oÍ exchonge lo be poid (478A}

Bonds issued 147 3Al - I 255 AI

Liobi|ities reloled'lo sociol Ívnd |472I

olher non-currenl liobililies ĺ33óA,372A' 474^' 47x^)

Non-currenl liobililies reloled lo derivolive lronsoclions
i373A,377Alł

Deĺerred lox liobility (48lA)

Longłerm provisions line l l9 + line l20

Legol pÍovisions (45lA)

Olher provisions ĺ459A' 4sXA)

Long-lerm bonk loons (4ólA,4óxA)

Cuĺrenl liobilĺlies - lolol (line l23 + lines l27 to l35)

ľrode liobililies _ totol (lines124lo t2ó)

Trode liobiIilies io oíÍilioted occounling enllIies ĺ32lA,
322 

^, 
32Ą 

^, 
325 

^, 
326 

^, 
32x 

^' 
47 5 

^' 
47 6 

^, 
Ą7 8 

^, 
47 x 

^)

Trode liobiliľies within porlicipoIing inlerest, excepl Íor
liobililies lo ofŕilioled occounling entilies (32lA, 322A,
324A,325A,326A,32XA, 475A, 47 6A, 478A, 47XAl

otheÍ trode liobilities |32l 
^' 

322^' 324^' 325^' 326^.

32x^, 47 5^, 47 ó^' 478^, 47x^)

Nel Vo|Ue oĺ conlrocl {3]óA)

olher IiobiIities lo oÍfilioted occounling entiIie5 (3ó]A.
3óx^' 471^' 47x^)

oIher liobilities wilhin porlicipoiing inleresl, excepl Íor
liobililies lo oífiIioled occounling entitĺes (3ólA. 3óXA'
47 1 A, 47XA)

Liobilities to porlners ond ossocioIion |364, 365, 3ó6, 367

3ó8.398A, 478^' 479^)

Desĺg_

nolion

o

t.b.

I .c.

2.

3.

4.

6.

7

8.

9

r0.

il

t2.

8.il

8.il. t

2.

8.ilt.

B.IV

B.tv.l

I .o.

r.b.

i.c.

2.

3.

4

5
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7



SÚvoho Úe poo l-olDIC: 5K20202147 tČo: 641

ĺJ

rJ

Íí

(

(

Íí

ad

í

!l

:(

(

!ĺ

Í
(

i'ĺ

!(

(

!{

lq

!{

!{

L{

(

!q

(

(

s

s

(

(

{

ft

{

s

Precedlng occounllng peĺĺod
5

61 420

39 433

]ó l98

0

0

76 390

39 676

3ó714

436 784

0

2928

0

0

0

2928

Cunenl occounling peĺiod

4

58 352

41 282

1t 482

0

572

79 700

50 8ó3

28 837

l84 'lló

0

I 083

0

0

0

1 083

Line

No.

c

131

132

133

134

t35

l3ó

137

t38

139

140

r4l

lĄ2

143

144

t45

TIABITITIES AND EQUITY

b

Liobililies lo employees ĺ33l. 333, 33X. 479A)

Liobililies reloted to 5ociol security {33óAI

Tox liobililies ond subsidies l341, 342, 343, 345, 346, 347

34x)

Liobili|ies reloted Ío deÍivo|iVe lĺonsoclions |373^, 377 
^)

olheĺ liobililies |372^,379^, 47 4^, 475A' 479 
^, 

47x^)

Shoń-lerm provisions line l37 + lĺne l38

Legol provisions (323A, 451A)

olher pĺovisions ĺ323A, 32X. 459A. 45XA)

Curĺenl bonk loons (221 A, 231 , 232, 23x,4ól A, 4óxA)

Shorl_lerm Íinoncio| ossislonce (241 , 2Ą9,24x, Ą73A
/-/2ssA)

Accĺuols/deíeĺrols - lolol (lines 142lo145)

Accrued expenses - longJerm {383A1

Accrued expenses - shorl-lerm (383A)

Deferred income _ longłerm (384A)

Deferred income _ 5hoÍlłerm (384A)

Desig-

nolion

o

ó.

7

I

10.

B.V

B.V.I

2.

B.VI.

B.Vľ.

2.

4.

r
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operoting expenses
J.

Výkoz ziskov o strót Úč PoD 2-o1

Äc'uol dolo

PÍecedĺng occounllng peĺiod

2

lóó70 l33

l ó 723 37o

14329 7ó7

0

l 4ó9 439

U

0

870 927

53 237

1ó 672 41ó

1291óB97

l52 51ó

20 876

l 05ó 283

1 299 028

942 517

0

3228O9

33 702

10 523

29ó 179

29ó 959

-7BO

825 402

25 Bt2

68 899

cuÍÍenl occoUntĺng peÍiod

16 262839

1ó333 622

14 103 4ó9

0

1 333 447

0

0

825 923

70 783

16 444 033

12737 398

154 ó2ó

-15 r43

1 oo2 17ó

1 455 490

1 050 204

0

379 271

26 015

t3 375

272019

275 749

-3 730

751 934

4 355

ó7 8o4

Lĺne
No.
c

0l

02

03

04

05

0ó

07

08

09

l0

ll

12

IJ

14

l5

ló

17

l8

19

IU

2l

22

aą

25

DIC: SK2O2O21476B lČo

Texl

b

Nel luÍnover (poń oí occounl closs ó occoÍding lo lhe
Acl)

opeÍolĺng income - totol (lines 03 to 09)

ReVenUe from the sole oÍ merchondise (ó04' ó07)

ReVenUe fÍom lhe sole of own producls (ó0l )

Revenue from lhe sole of services Í602,606)

chonges in inlernol invenlory (+/_) (occounÍ group ól )

own work copilolized (occounl group ó2)

Revenue from lhe sole of non-currenl inlongible
ossels, propeńy, plonl ond equipmenl, ond row
moleńols (ó41, 6Ą2l

olher operoling income(ó44. 645, 646' 648, 655, 657|

opeĺoling expenses _ to'ol line ll + line l2
+ line 13 + line 14 + line l5 + line 20 + line 2l + line 2ł
+ line 25 + line 2ó

Cosl of merchondise sold (504, 507)

Consumed row moleriols, energy consumplion, ond
consUmption of ołher non-invenlory sUpplies (50l, 502,
503)

Volue odjuslments to invenlory (+/-) (505)

Services (occounl group 5l )

Personnel expenses - lotol (lines l ó lo l9)

Woges ond solories (521, 522)

RemUnero|ion of boord members oŕ compony or
cooperolive (523)

sociol securĺty expenses |524,525, 526)

Sociol expenses 1527, 528)

Toxes ond Íees (occounl group 53)

Amortizolion ond volue odjuslmenls lo non-currenl
intongible ossefs ond depreciolion ond volue
odjuslmenls lo propeńy, plonl ond equipmenl (line 22
+ line 23)

Amortizolion of non-currenl in'longible ossels ond
depreciolion of properly, plonl ond equipmenl (551 )

Volue odjuslmenls lo non-currenl inlongible ossets
ond properly. plon| ond equipmenl (+ŕ) (553)

Corrying volue of non-currenl ossels sold ond row
moleriols sold (541, 542)

Volue odjuslmenls to receivobles l+/-) (5a7)

Deslg-
nolion

o

t.

il.

ilt

vil.

B.

c

D.

E_l

2.

3.

4.

F

G.

G.l

2.

9

(5Ą3' 544. 545' 546' 548, 549,555, 557)
Żő
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Actuol dolo

Pĺecedĺng occounlĺng peđod

50 954

1 ó52ó34

Ä

0

0

0

0

0

0

0

0

U

4

0

4

0

ĺl

0

35 130

0

0

0

7 óBo

tt

7 ó80

r3 382

0

Cuĺĺenl occounling péÍiod

I

-110 4t2

I 557 859

0

0

0

0

U

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

32873

0

0

0

1t 3t4

0

il 314

ó 114

0

line
No.

c

27

28

29

30

3l

aa

33

34

38

39

40

4l

42

43

44

45

4ó

47

48

49

50

5l

53

DlC: sK2o202l47óB lČo;

Texl

PÍo'il/loss ÍÍom opeÍolions (+/-) (line 02 . line l 0)

Added volue (line 03 + line 04 + lĺne 05 + line 0ó + line
07 ) _ (lĺne ll + line 12 + line 13 + lĺne 14)

lncome 
'Íom 

íinonciol oclivĺlies _ lolol line 30 + liné 3l
+ line 35 + lĺne 39 + line 42 + line 43 + line 44

ReVenUe fÍom lhe sole of secuńlies ond shores (óól )

lncome from non-cunenl finonciol ossels
(lines 32 lo 34)

lncome from secuńlies ond owneÍship
inleresls in offilioled occounling enlilies (óó5A)

lncome from secUÍilies ond ownership
inleresłs wilhin porľicipoĺing inleresł, excepl for
income of offiliołed occounling enlilies (óó5A )

olher income from secUńlies ond ownership inleresls
(óó5A)

lncome from current finonciol ossełs - lolol
(lines 3ó lo 38)

lncome from cUÍrenl finonciol ossels in offĺlioled
occounling enli'ies (óóóA)

lncome from cunenl finonciol ossels wilhin
porticipoling inlerest. except foĺ income of oÍfilioled
occounling enlilies (óóóA)

olher income from cUrrenl finonciol ossels (óóóA)

lnleresl income (line 40 + line 4l)

lnleresl income from offilioled occounling entilies
Í662^)

olher interesl income (óó2A)

Exchonge roÍe goins (óó3}

Goins on revoluolion of securilies ond income from
derivolive tronsoclions .664, 667]|

olher income from Íinonciol oclivities (óó8)

Expensés re|oled lo tinoncĺol oclivilies _ lolol line 4ó
+ lĺne 47 + line 48 + line 49 + line 52 + line 53 + line 54

secUrilies ond shores sold (5ól)

Expenses reloled lo curren| finoncioI ossels (5óó)

Volue odjuslments 1o finonciol ossets (+/-) (5ó5)

lnlerest expense (line 50 + line 5l)

lnleresl expenses reloled to offĺlioted occounting
enli1ies (5ó2A)

olher inteíesl expenses (5ó2A)

EXchonge rote losses (5ó3)

Loss on reVoIUolion of securĺlies ond expenses reloled
lo derĺVolive'tronsoclions |564' 567I

Desĺg_
nolion

o

vlil.

tx.

tx.l

2.

X

x.t

2.

.t-

xt.

xt.l

2.

xlt

xill

XIV

L.

M

N.

N.i

2.

o.

P
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,0

,0

0

{

{

g

{

{

(

g

q

q

q

g

g

ĺ

AclUol doło

Preceding occounling peĺiod

2

14 oó7

-35 125

15 829

5 898

5 898

0

U

9 931

cuÍÍenl occoUnling peĺlod

I

15 445

-32 873

-l 43 285

12 390

12 390

0

0

_l55 ó75

lJne
No.

c

54

55

5ó

59

ó0

ól

DlČ: sK2o2o21476} tco: ó41

Íexł

olher expenses reloled lo finonciol oclivĺties (5ó8. 5ó9)

PÍoĺil/loss íÍom ĺinonciol octĺvilies (+/_)
(line 29 - line 45)

PÍoĺil/loss ÍoÍ lhe occoUnlĺng perĺod beÍore lox (+/-)

iline 27 + line 55)

lncome lox (line 58 + line 59)

|ncome lox - currenł (59l , 595)

lncome 1ox - deŕerred (+/-) (592}

Ironsfer of nel profil/nel loss shores lo porlners (+/_59ó)

Proíil/loss íoÍ lhe occoUnlĺng peÍiod otler lox (+/_)

[line 5ó - lĺne 57 _ lĺne ó0)

Desig-
nolion

o

a.

R.

R.l

2.

s.
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